
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI
’ HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
BUDAPEST. V., BÁTHORY-IJTCA 24. SZÁM. 

(„Falu** Magyar Gazda és Főldmives Szövetség.) 
Telefon: 11—55—62.

rostatakarékpénztári csekkszámla száma: 25.153.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP

Előfizetési dijak a Képes lliradó-val. valamint 
a ni. kir. földniivelésügyi miniszter által időnként 
kiadott „Rádiós gazdasági előadások** cimü füze­
tekkel együtt: egész évre 1, félévre 2, negyed­

évre 1 P.
Intézményeknek és jogi személyeknek egy évre 20 P

Budapest, 1939. XX. évfolyam, 18. szám. Április hó 30.

— ez a két szó csendül ki legerő-
A Kormányzó Ur hadparancsa

sebben azokból a beszédekből, 
amelyeket az Olaszországból haza­
térő miniszterelnök az őt lelkes 
tömegek élén fogadó küldöttségek­
nek a határon és Budapesten 
mondott.

— Kevesebbet kell beszélnünk, 
kevesebbet kell töprengenünk, 
többet, nagyobb egységbe tömö­
rültem, nagyobb akaraterővel kell 
dolgoznunk! —  igy fejezte ki ma­
gát a miniszterelnök.

— Keni egyes ^eseményektől, 
nem egyes pillanatoktól függ az 
eredmény, hanem az állandó mun­
kától és a fegyelmezettségtől, 
amely nem leng ki, hanem követi 
a vezetést! —  mondotta a továb­
biak során.

— A mindennapi munka, min­
denkinek a munkája a, maga he­
lyén az, ami igazi biztosítékát 
nyújtja a jövőnek, — fejezte ki 
ugyanezt a nemzetépitö munka 
lényegét tömören jellemző gondo­
latot a miniszterelnök.

— Mindenki akkor szolgálja 
legjobban nemzetét, ha kiveszi osz­
tályrészét a munkából ott, ahol 
ált cs odaáll, ahová állíttatott, anél­
kül, hogy mindenki folytonosan 
mindennel foglalkoznék... Dol­
gozzék mindéül:' szemhunyoritás 
nélkül ott, ahová állíttatott. . .

Gyönyörű gondolatoknak, lélek­
emelő tanulságoknak, meggyőző 
erejű kifejezői ezek az egyszerű 
mondatok, amelyeket talán legelő­
ször és a legmélyebben a barázdák 
ijepe érez át. Hiszen a barázdák 
népe évszázadok óta úgy él, aho­
gyan a miniszterelnök szerint is 
minden magyarnak élnie kellene. 
Ellátja becsülettel dolgát a földön, 
vagy a jószág körül és nem is 
gondol hazatáján kivül eső dol­
gokra. A föld népe harcol, küz- 
ködik a földdel, az elemekkel, a 
meg nem értessél, a haszonleséssel 
a maga és a nemzet mindennapi 
kenyeréért, de ha kell, testével vé­
delmezi, vérével áztatja is az ősi 
rögöt, amelyre a békés években 
annyi verejteke hull . . .

Vitéz nagybányai H o r th y  
M ik ló s  K o r m á n y z ó  U r a 
következő hadparancsot adta ki:

H o n v e d e k !
Amikor ez óv márciusában kia­

dott hadparancsommal útnak indí­
tottalak Benneteket Kárpátalja 
visszafoglalására, ama szilárd meg­
győződésemnek adtam kifejezést, 
hogy e nagy önmegtagadást és 
nagy testi megerőltetést igénylő 
feladatot dicső őseinkhez és ha­
gyományainkhoz méltó módon fog­
játok megoldani.

Nem csalódtam Bennetek!
Kárpátalja visszatért! Ti hoz­

tátok azt vissza! A Ti vitézségtek, 
a Ti fáradalmakat nem ismerő ki­
tartástok és lelkesedéstek hozta 
vissza és vele együtt ezeréves ha-

R ó m a  u tá n  B e r lin
A m in is z te r e ln ö k .  é s  a  k ü l ü g y m i n i s z t e r  a z  
o l a s z o r s z á g i  t á r g y a l á s o k  b e f e j e s é s e  u tá n  
b a r á t i  l á t o g a t á s r a  N é m e to r s z á g b a  u t a z o t t
A római tárgyalások, amelyeknek 

az egész világsajtó rendkívüli jelen­
tőséget tulajdonított, április 20-án 
fejeződtek be és Teleki Pál gróf mi­
niszterelnök, valamint Csáky István 
gróf külügyminiszter a legszebb em­
lékekkel érkeztek haza Budapestre. A 
négynapos római találkozó újabb bi­
zonyságtétele volt a megdönthetetlen 
és rendkívül meleg olasz-magyar ba­
rátságnak. illetve annak a ténynek, 
hogy a magyar külpolitika elválaszt­
hatatlan az úgynevezett tengelyha­
talmak külpolitikájától. .

Az a szivélyesség és kitüntető ün­
nepiesség, amellyel a hivatalos Itália,
álén a Dizcero!, a magyar államtér-

BESZÉLŐ SZÁ M O K
A külkereskedelmi forgalom legújabb adatai szerint márciusban a 
behozatal értéke 43.3 millió pengőt, a kivitelé pedig 42.8 millió pen­
gőt tett, vagyis a f o r g a l o m  0.5 m i l l i ó s  b e h o z a t a l i  t ö b b ­
l e t t e l  zárult. Az előző év márciusában behozatalunk értéke 36.1 
milliót, kivitelünké pedig 57 milliót tett, vagyis a f o r g a l o m  10.9 

m i l l i ó  p e n g ő s  k i v i t e l i  t ö b b l e t e t  mutatott.

táraink egy részét.
Felszabadító munkátok közben 

féltő gonddal és dacos büszkeség­
gel kisért a nemzet szeretete. Mél­
tók voltatok e szeretetre. Megmu­
tattátok ország-világ előtt, hogy a 
magyar vitézség a trianoni meg­
aláztatás húsz éve alatt sem sor­
vadt el, változatlanul él ez a ma­
gyar nép fiaiban.

Megérttettétek a világgal azt is, 
hogy ezzel a hagyományos ma­
gyar vitézséggel számolni kell ba­
rátnak és ellenségnek egyaránt.

Most, hogy a katonai műveletek 
befejezést nyertek, haduri köszöne- 
temet és elismerésemet fejezem ki 
a honvédség minden tagjának, pa­
rancsnokoknak és csapatnak egy­
aránt, azért a kötelességteljesité- 
sen messze túlmenő önfeláldo-

fiakat fogadta és körülvette a négy 
nap alatt, rávilágít arra a tényre is, 
hogy a magyar-olasz barátság nem 
egyszerű politikai szerződésen alapul, 
hanem valóban a magyar és olasz 
szivek millióiban élő valóság . ..

XII. Pius pápa április 20-án ma- 
gánkihallgatáscn fogadta a magyar 
államférfiakat és kíséretüket. A ki­
hallgatás ugyancsak a legkitünte- 
több szivélyesség jegyében folyt le 
és a pápa. az eucharisztikus kong­
resszus kapcsán szerzett érdemeik 
elismeréséül, magas kitüntetésben 
részesítette a miniszterelnököt és a 
külügyminisztert.

Ugyancsak magas kitüntetéseket

zásért, amelyet e történelmi na­
pokban tanúsítottatok.

Szilárd az a büszke meggyőződé­
sem, hogy miként Kárpátalja visz. 
szafoglalását, úgy a jövőben reá- 
tok váró nehéz feladatokat is ha­
sonló lendülettel és acélos eltökélt­
séggel fogjátok megoldani.

A Kárpátalja visszafoglalásánál 
hullajtott magyar vér az ősi terü­
letet még szorosabban forrasztja 
az ország testéhez s nincs az a 
hatalom, amely azt tőlünk mégegy- 
szer elszakíthatná. Biztosíték erre 
az, hogy Ti álltok őrt a Kárpátok 
bércein.

Kelt Budapesten, 1939. évi ápri­
lis hó 22. napján.

H o r t h y  s, k. 
v i t é z  B á r t  h a  s. k.

adományozott Teleki Pál gróf minisz­
terelnöknek és Csáky István gróf 
külügyminiszternek ///. 1 iklor Im ­
mánuel király és császár is.

Itt említjük meg. hogy Teleki Pál 
gróf miniszterelnök a Szentet; árak 
átnyújtotta Márton Lajos festőmű­
vész: a. Szentkorona előtt, imádságot 
mondó Pacelli bíborost, ábrázoló fest­
ményét, mig a Dúcénak Pásztor Já­
nos szobrászművész: a Juhász cs fia. 
búcsúját ábrázoló fából faragott 
szobrát.

Április 20-án délután Mussolini 
miniszterelnök Ciano gróf kuliig 
miniszter társaságában ismét más 
félórás megbeszélésen fogadta a mi 
niszterelnököt és a külügyminisztert.

Éjfélkor adták ki a befejeződött 
tárgyalásokról szóló záróközleményt, 
amely leszegezi, hogy

ezek a megbeszélések a szívé­
lyességnek és a kölcsönös biza­
lomnak abban a légkörében foly­

tak le, amely a két állam között 
fennálló szoros baráti kapcsolato­
kat jellemzi. Rámutat arra, hogy 
vizsgálat tárgyává tették a fon­
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toiabb kérdéseket, különösén 
Kozép-Európa és a Dunavidék 
problémáit. Leszegezi, hogy a 
tárgyalások során megelégedéssel 
állapították meg az elért ered­
ményeket és kifejezésre jutott az 
a közön szándék, hogy mindegyi­
kük a maga tevékenységét az 
igazság és béke ama célkitűzé­
seinek szolgálatába állítja, ame­

lyek a Rőma-berlini tengelyt jel­
lemzik és megállapodtak abban, 
högy tovább fejlesztik a baráti 
államokkal való együttműködés 
politikáját.

Teleki Pál gróf miniszterelnök és 
Csáky István' gróf külügyminiszter 
április 20-án este utaztak el Rómá­
ból. A pályaudvaron búcsúztatásukra 
a Dúcéval és Ciano gróffal az élén 
megjelent az olasz előkelőségek nagy 
sora. Az ünnepiee búcsú után a ma­
gyar államférfiak vonata elindult 
Magyarország felé

A határon, MuraJcereszturhál le­
zajlott ünnepies fogadtatás ufán Bu­
dapest népe fogadta rendkívül nagy 
lelkesedéssel, április 21-én, a Déli pá­
lyaudvaron a magyar államférfiakat. 
A fogadtatáson a kormány tagjain, 
az egyesületek, intézmények és testü­
letek küldöttségein kívül hatalmas 
tömeg vett részt és ünnepelte a haza­
térő államférfiakat és a baráti Olasz­
országot.

*
A Teleki Pál gróf miniszterelnök 

és Csáky István gróf külügyminisz­
ter római tárgyalásai során létesített 
elvi megállapodások további kiépítése 
végett Kunder Antal kereskedelem­
ügyi miniszter május 2-án Rómába 
érkezik, ahol 2—3 napot fog tölteni 
gazdasági tárgyú megbeszélésekkel.

m a g y a r  á l l a m f é r ­
f i a k  b e r l i n i  u t ja

Teleki Pál gróf miniszterelnök és 
Csáky István gróf külügyminiszter 
pénteken, április 28-án este Berlinbe 
utaztak. A pályaudvaron a magyar 
közélet előkelőségei jelentek meg és 
vettek búcsút a baráti Németország­
ba utazó miniszterelnöktől és külügy­
minisztertől.

A magyar államférfiakat Berlin­
ben április 29-én délután fogják ün- 
nepiesen fogadni; a délután tisz­
telgő látogatásokkal telik el, este 
pedig a miniszterelnök és a külügy­
miniszter Hitler vezér és kancellár 
vendégei lesznek, a tiszteletükre 
adott fogadóestélyen és vacsorán.

Április 30-án, vasárnap délelőtt a 
miniszterelnök és a külügyminiszter 
megkoszorúzza a német Hősök Em­
lékművét, este pedig Ribbentrop kül- 
miniszter ad tiszteletükre vacsorát. 
Hétfőn a magyar államférfiak részt- 
vesznek a Németországban szokásos 
május elsejei ünnepségeken, majd a 
magyar követség vacsoráján jelen­
nek meg.

A német sajtó nagy jelentőséget 
i dajdonit Teleki, Pál gróf és Csáky 
István gróf németországi látogatásá­
nak és meleg, baráti hangon ir Ma­
gyarországról.

M a g y a r specia litás  az

Ig m á n d ik e s e r U v iz

T erm észeti töm énysége  
egyedüli a  v ilág o n

Forrástulajdonos:
SCHMIDTHflUER LAJOS, KOMÁROM
K a p h a t ó :  n a g y -  é s  k i s ü v e g .

A HÉT PO LITIKÁJA
A képviselőház elutasította 
a zsidójavaslat módosítását

j Megírtuk, hogy a képviselőház 
egyesített bizottsága elutasította azo­
kat az enyhítéseket, amelyeket a fel­
sőház végzett a zsidójavaslaton. A 
Magyar Élet Pártja április 20-án 
foglalkozott a módosított javaslattal 
és egyhangúlag kimondotta, hogy a 
párt képviselőtagjai részére pártkér­
déssé teszi, hogy a Ház ülésén , az 
együttes bizottság elutasító határo­
zata 'mellett foglaljanak állást.

Ilyen előzmények után kerültek a 
módosítások a Ház április 21-iki ülé­
se elé. Az ülésen Makkal János elő­
adó ismertette a módosításokat és 
rámutatott arra, hogy

a képviselőház által elfogadott 
törvényjavaslat az ország népe 
90 százalékának óhaját fejezi ki 
s a felsőházi módosítások a tör­

vény alapelveit sértik. 
Hangoztatta azt is, hegy a törvény­
javaslat szövegezésénél a képviselő- 
ház már tekintettel volt a felsőház 
véleményére és azért már a lehetőség 
végső határáig elment az enyhítések 
terén. Kérte tehát, hogy a képviselő­
ház utasítsa el a módosításokat és az 
eredeti javaslatot tegye magáévá, 
kifejezte végül azt a reményét, hogy 
a felsöházzal sikerül megegyezési lét­
rehozni cs igy az eredeti javaslat fog
életbelépni.

Több felszólalás után a Ház óriási 
többséggel elvetette a feléÖház két 
leglényegesebb rhódositását, az 1848 
előtti bevándorolt zsidók mentesíté­
sére és 150 zsidónak a törvény hatá­
lya alól való kiemelésére vonatkozó 
módosítást.

Szinycy-Mersc Jenő elnök ezután 
megállapította, hogy miután a képvi­
selőház a módosítások egy részéhez 
nem járult hozzá, a képviselőház és 
felsőhöz egyesített bizottságai együt­
tes ülésen kísérelik meg az . álláspon­
tok összeegyeztetését. Ezzel az ülés 
véget ért, a legközelebbi ülést ápri- 
lin 27-re tűzve ki.

A zsidójavaslat a két Ház együttes 
bizottsága előtt

Április 26-án ült 'össze a két Ház 
egyesitett bizottsága, hegy a zsidó­
javaslat módosításai tekintetében 
olyan megoldást találjon, amelyet 
úgy a képviselőház. mint a felsőház 
magáévá tehet. A 318 tagú bizottság 
ülését, amelyben mindkét törvényho­
zási tényező egyenlő arányban nyert 
képviseletet, Töreky Géza elnök nyi­
totta meg, majd Makkni János, a ja­
vaslat képviselőházi előadója ismer­
tette a Ház álláspontját és kérte a 
bizottságot, hogy a javaslatot a kép­
viselőház által elfogadott formában 
fogadja el. Ezután Bethlen Pál gróf 
felsőházi előadó kérte a felsöház mó­
dosításainak elfogadását.

A képviselőházi többség álláspont­
ját Ivády Béla, a felftőházét Glavbfel- 
dér Gyula püspök fejtette ki, majd 
mindkét Ház részéről több felszólalás 
hangzott el. Minthogy a felszólalók 
egyike sem mutatott közeledést az 
ellentétes álláspont felé, Tasnádi 
Nagy András igazságügyminiszter 
azt javasolta, hogy

az ellentétek kiküszöbölésére 
albizottságot küldjön ki az 

egyesített bizottság.
Az albizottságba a képviselőház is. 
a felsőház is tiz-tiz tagot delegált. 
Az albizottság egyhangú megválasz­
tása után a délután folyamán meg­
kezdte tanácskozásait.

Az albizottság április 27-én dél­
előtt tartott ülésén terjesztették elő 
a kormánynak-a két álláspont össze­
egyeztetésére alkalmas közvetítő in­
dítványát, melyet az albizottság 
19 szavazattal 1 ellenében elfoga­
dott. Az elfogadott módosító indít­
ványt a lapunk zártakor összeülő

riagybizottság elé terjesztették, majd 
— 28-án a képviselőház és felsöház 
tárgyalja le a javaslatot.

Választási hírek és népgyülések 
országszerte

A magyar belpolitikai élet érdek­
lődésének homlokterében a képviselő-
ház közeli feloszlatásának kérdése áll. 
Ma már valószínűnek látszik, hogy a 
közeli hetekben lezajlanak az ország­
ban a választások, amelyek újjá fog­
ják formálni a magyar törvényhozást. 
Érdekes, hogy azok a pártok és kép­
viselők, akik már régen talajukat 
vesztették kerületeikben, hónapokkal 
ezelőtt állandóan követelték, hogy a 
kormány kérdezze meg az országot a 
tervezett és azóta részben már meg­
valósított reformok felől, amióta azon­
ban a kormány, a rtiaga elé tűzött 
munkaterv egy részét megvalósítva, 
valóban a választások kiírásának gon­
dolatával foglalkozik, ezek a levitcz- 
lett pártok és- politikusok egyebet sem 
igyekeznek bebizonyítani, mint azt, 
hogy a választások kiíráséira semmi- 
szükség ninesbn, hiszen a képviselőhöz 
a legnagyobb készséggel szuvazza meg 
a reformokat.

Áz elmúlt vasárnapon, április
23-án, az ország számos helyén jelen­
tek meg a MÉP képviselői, hogy be­
számoljanak a kormány munkásságá­
ról és kibontsák a Magyar Elet Párt­
jának zászlaját. A nagygyűléseken 
résztvett hatalmas tömegek mindenütt 
a legnagyobb lelkesedéssel hallgatták 
az elhangzott beszédeket és újabb bi­
zonyítékát, adták annak, hogy.a kori 
mány országépitö munkássága a leg­
szélesebb népre légek helyeslésével ta­
lálkozik.

Megalakult a 36-os országos 
honvédelmi bizottság

A honvédelmi törvény 117-ik sza­
kasza érteimében megválasztott 36 
tagú országos bizottság április 25-én 
tartotta alakuló ülését, vitéz Szúr­
tuk]/ Sándor nyugalmazott gyalog­
sági tábornok, felsőházi tag korelnök­
letével. A bizottság a felsöház részé­
ről elnökül Rödcr Vilmos gyalogsági 
tábornokot, nyugalmazott honvédelmi 
minisztert, alelnökül vitéz Kozma 
Miklós volt belügyminisztert, elő­
adóul vitéz Simon Elemér titkos ta­
nácsost választotta meg, majd a kép­
viselőhöz részéről elnökül vitéz Rátz 
Jenő gyalogsági tábornok, nyugal­
mazott honvédelmi minisztert, alelnö­
kül vitéz Ujfalussy Gábor nyugalma­
zott altábornagyot, előadóul vitéz 
Csiesery-Rónay István nyugalmazott 
vezérkari alezredest választotta meg.

Szabad a beutazás 
a Ruténföldre

Április 28-ától kezdve a felszaba­
dult R u t é n  f ö l d  **e való beuta­
zást a magyar királyi honvédvezér­
kar főnöke szabaddá tette. Ennek 
következtében a Felvidékkel megna­
gyobbodott Magyarország területéről 
az újonnan visszacsatolt Rutén­
földre való beutazás magyar állam­
polgárok részére teljesen szabad, 
külföldi állampolgárok pedig a Ma­
gyarországra érvényes útlevelükkel 
a Ruténföldre is beutazhatnak.

G róf T e le k i M ih á ly  fö ld m iu e lé s -  
Ugyi fn ln is z te r  a v ité z i s zé k  ta g ja

M agyarország kormányzója, mint 
a vitézek főkapitánya, gróf Teleki 
Mihály földmivelésügyi m iniszteri a 
világháborúban szerzett katonai é r ­
demei elismeréséül felvette a vitézi 
rendbe. A földmivelésügyi m iniszter 
április 26-án te tte  le az esküt.

Hwz -tett jd
azóta, hogy — alig néhány héttel 
azután, hogy a bolsevista terror­
hullám végigsöpört az országon 
— fellángolt az első ellenforrada­
lom, amelynek nyomán a terrorista 
banditák országszerte kivégezték 
a mozgalom bátorlelkü vezetőit. Az 
évfordulót kegyeletes szivvel ün­
nepelte meg az ország népe, külö­
nösen azokon a helyeken, ahol az 
első magyar megmozdulás áldoza­
tai porladoznak. Hálával és ke­
gyelettel emlékezünk meg a hő­
sökről : a katonatisztekről, rend­
őrökről. ügyvédekről és egyszerit 
földmívesekről, mindazokról, akik 
resztvettek az első, akkor mérj si­
kertelen kísérletben, hogy az or­
szág szekerét kivonszolják a vö­
rös mocsárból. Az áldozat, ame­
lyet a hazáért hoztak, nagy és 
súlyos volt; egyénileg a leglöbbet 
adták, amit ember adhat, hiszen 
bátorságukért, hazafiságukért éle­
tükkel fizettek, de hála a Magya­
rok Istenének, az áldozat nem 
volt hiábavaló. Ahogyan Tasnádi 
Nagy András igazságügyminisz­
ter a lio jdnszoboszlói. ünnepségen 
kifejtette, a húsz év előtti mártí­
rok önfeláldozásában és vére árán 
nőtt nagyra és diadalmaskodott az 
ellenforradalom, amely uj életre 
pezsditette a már halálra várt 
nemzetet; megteremtette a nemrég 
uj dicsőséget és régi területeket 
szerző magyar honvédség alapjait 
és elindította a magyar igazságot 
a maga utján . . .

fl hazafias németség 
ragaszkodik a hagyomá­

nyos szellemhez
A Magyarországi Német Népműve­

l é s i  Egyesület, amely á magyar há­
zához mindenkor hűséges svábok 
kulturális szervezete, április 23-án 
tartotta évi közgyűlését a fejérmé- 
g.vei Mórott. A közgyűlést megelő­
zően a Himnuszt énekelték el, majd 
Riglcr János gimnáziumi tanár mon­
dott beszédet a Hősök szobránál. A 
közgyűlésen Negcle József csoport­
elnök köszöntötte a hallgatóságot, 
( zermann Antal országgyűlési kép­
viselő megnyitó szavait Pintér László 
országgyűlési képviselő nagyhatású 
beszéde követte.

Mindig hirdettük, — mondotta 
többek között - -  hogy Magyarország 
és Németország, valamint a ma­
gyarság és a németség között sors- 
közösség áll fenn, amely a történelem, 
a földrajzi adottságok és a közös 
célkitűzések eredménye.

Pintér László a továbbiakban ki­
tért arra az ellentétre, amely a Nép­
művelési Egyesület és a Baseli-féle 
Kulturbund között, fennáll. Rámuta­
tott. arra, hogy amig az előbbi a ha­
zai németséget német népi jellegének 
és kulturális jogainak teljes tiszte, 
letbentarffisával, régi hazafias, ha­
gyományos szellemben akarja meg­
tartani, addig a Kulturbund az er­
délyi szászság kizárólagos gondolko­
dásmódját tartja szem előtt.

A közgyűlés hódoló táviratot inté­
zett vitéz nagybányai Horthy Miklós 
kormányzóhoz, végül pedig Kanig 
Antal főszerkesztő mondott záró­
beszédet.
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M i t  a k a r  S z lo v á k ia ,  ?
A magyar közvélemény ismételten 

megdöbbenéssel értesült a szlovák 
részről megnyilatkozó erőszakoskodá­
sokról. És sehogysem tudja össze­
egyeztetni a Sárosremeténél leg­
utóbb történt újabb határsértést, 
sem

a hernádtihanyi honvédjárőr 
ellen elkövetett alattomos me­

rényletet,
azzal a földrajzi és gazdasági szük- 
s égéssé ggel. hogy a szlovák nép a 
piatyarsággal keresse boldogulásának 
jövő útját. Ezzel szemben — minden 
józan megfontolást elvetve — to­
vábbra is a gyűlölet vezeti a szlovák 
. testvért". Persze különösen azt a 
nemzedéket, amely a cseh uralom 
idejében nőtt fel. Annak előnyeit 
élvezte, s annak történelem tanítá­
sából merítette meggyőződését.

A kultúrharc, amely
ötven magyar kulturszorvezet
megszüntetését eredményezte,

szintén ezzel magyarázható. S a 
szlovákiai magyar sajtó élnémifása 
is. Hogy alattomos céljukat elérik-e? 
Nem hisszuk.

Eszterhdzy János gróf a szlovákiai 
magyarság vezére mondja a szlová­
kéi magyarsághoz küldött üzeneté­
ben :

Amikor lapunk zárta korül a nem­
zetközi eseményeket csoportosítjuk, s 
azok fejleményeinek kihámozására tö­
rekszünk, minden kétségen felül meg- 
áliapithatjuk, hegy az egész világ 
közvéleményét feszült várakozással 
tölti el

Hitler vezér és kancellárnak
.’prilis 28-án elhangzó válasza
Nooeevelt ismeretes üzenetére.
Feszült’ várakozás. Mint annyi­

ékor az utóbbi évek folyamán. Néha 
pattanásig felhúzott, máskor mélyre 
hangolt hurok. De összhang sohasem. 
Mintha a világ legism^retlenebb két 
tájáról kevertek volna össze két zene­
kart. amely azelőtt sohasem látta 
egymást. Minden hangjuk agyonütni 
törekszik a másikét, vagy élvezhetet­
lenné tenni De leginkább kiismer­
heti tienné és fölöslegessé.

Hitler beszédének befolyásolását 
óriási erőfeszítések előzték meg az 
egész vonalon. Mind a két szemben­
álló hatalmi csoport arra törekedett, 
hog,\ diplo/náciai tárgyalásaival mi- 
n-'l több befejezett tény elé állítsa a 
szembenálló tábort.

A ró&wí olasz— magyar. a  velencei 
■ 'ősz—jugoszláv tárgyalások, am e­
lyek Berlinben is folytatódni fognak, 
kétségkívül a tengelyhatalm ak sike- 
. ' és növekvő erősödését jelentik.

Másrészt a Berlinből nagy garral 
, akozott angol és francia nagykóve- 
1-k sietve visszatértek a német fő- 
’• árosba. hogy. amint kijelentették.
. z ellentétek további kiéleződését le- 
1 otoleg megakadályozzák.

Módszerük azonban, amellyel eze­
ket az ellentéteket felszították, ma 
sem változik. S a céljuk sem.

Az orosz szovjet barátságát 
hajszolják, s a jelenlegi állapo­
tok változatlan rögzítését és 
fenntartásának biztosítását han­

goztatják.
Véleményük szerint ez a biztonsági 
rendszer csak védelmi intézkedés az 
Európa uralását célzó állítólagos né­
met törekvések ellen.

— A mi éln takarásunk meg 
nem, gyengült, a mi igazságunk 
el nem halványult, nemzeti becsü­
letünk tisztán ragyog, mi adott 
szavunkat soha meg nem szegtük, 
minket a küzdelmek sohasem fog­
m ik  megriasztani, vagy arra indí­
tani, hogy bármiről is lemond­
junk, ami az isteni és emberi jo­
gok szerint megillet.

Magyar Testvéreim! Egysége­
sen és bízó lélekkel térjünk rá erre 
az u.j útra, igazságot akarunk. Az
Úristen velünk lesz.

Jaross Andor tárcanélküli minisz­
ter r r dig ezt üzeni egyik csallóközi 
beszédében:

— A szlovák kormány, ha ezen 
az utón halad, legfeljebb egyet ér 
el, hogy a szlovák nemzet és a 
szlovák kormány között mind mé­
lyebb lesz a szakadék, mert a 
Hlinka-gárda még nem jelenti 
egyúttal a szlovák nemzetet. Egyet 
tessék tudomásul venni: a mai 
magyar állam nem a trianoni ma­
gyar állam.
Ez a két kiváló magyar államférfiu 

pedig ismeri úgy a két ország múlt­
ját. jelenlegi viszonyait és jövőjét, 
mint Szlovákia gyűlöletben tobzódó, 
tiszta látásuktól megfosztott jelen­
legi vezetői.

Közben pedig torlódnak a diplo­
máciai és gazdasági sakkhuzások. S 
izgatottan figyel az egész világ, mert 
kétségtelen, hogy Hitler vezér és 
kancellár beszéde a tengely-hatalmak 
követeléseit és jövendő politikai cél­
ját is meg fogja jelölni. Mindkettőt 
természetesen a világ békéjének 
fenntartásával, amit előre sejttet 
Mussolininak egy héttel előbb adott 
válasza Roosevelt címére. A Duce 
indokolatlannak és igazságtalannak 
minősítette a kísérletet, amellyel a 
tengely hatalmait a vádlottak pad­
jára akarják ültetni. Majd ezt mon­
dotta :

— Akár küldünk választ az üze­
netre, akár nem, újból kijelentem, 
hogy

Kóma és a tengely politikája a 
béke és az együttműködés kö­
vetelményeinek a politikája,

amiről mindkét nagyhatalom sok 
kézzelfogható bizonyítékot nyújtott.

A másik oldalon ezalatt szintén 
megtörténik minden kísérlet az euró­
pai és világhelyzet „megvédésére."

Az angol kormány bejelenti az ál­
talános hadkötelezettség bevezetését. 
Egyelőre csak a fiatalabb évfolya­
mokban. Franciaország külön adóval 
biztosítja a hadsereg fejlesztését.

Ga feneu román külügyminiszter, 
aki Londonban angol kölcsönt szer­
zett Románia számára, Berlinben is 
megbeszéléseket folytatott az intéző- 
körökkel és a sajtó képviselői előtt 
kijelentette, hogy tárgyalásai elő­
mozdították a Berlin és Bukarest 
közti bizalomteljes politikai együtt­
működést.

Közben nyilvánosságra került hí­
rek szerint Pál jugoszláv kormányzó­
herceg május első felében Rómába 
utazik.

Hogy e sokféle törekvés milyen 
megoldást nyer. a közel jövőben vilá­
gosabbá teszi Hitler vezér és kancel­
lár állásfoglalása, amely bizonyára 
tisztább helyzetet fog teremteni a 
mainál,

Április 28-án nyílt meg a 
Nemzetközi Vásár

Április 28-án, pénteken délben 
1 órakor nyílt meg a Budapesti 
Nemzetközi Vásár. Mint minden év- | 
ben, bizonyára ezúttal is, a megnyi­
tás első percétől kezdve százezres tö­
megek fognak a vásárra kivonulni. 
A főbejáratnál, ahol külön fülkéket 
létesítettek a vidéki utasok vásár­
ig azol ványainak lebélyegzésére s hi­
vatalos tájékoztató irodát is beren­
deztek.

Nagyszabású propagandaszolgála­
tot létesített a vásáron a posta és a 
rádió is. A vásár tartama alatt azok, 
akik a vásár területén jelentik be a 
távbeszélő propagandairodának vá­
sári kirendeltségénél a rádióelőfizetők 
'közé való belépésüket, rendkívüli ked­
vezményben részesülnek. Berendezik

ez idén is a vásár rádióüzenct-kózve- 
titését, amelynek épülete a vásár­
irodával szemben található

A közönség szórakozását és tanul­
ságos informálását szolgálja a va­
sár területén müködö három film­
színház, amelyeknek műsorát díjta­
lanul tekinthetik meg a látogatók. 
Külön látványossága lesz a vásárnak 
a nagyszabású automobilkiádlitás.

Vásári különvonatok indul­
nak

Az Államvasutak igazgatósága 
közli, hogy április 30-án a következő 
vásári különvonatokat indítja Buda­
pestre :

Kassáról. Galánta és Léváról, Lo­
sonc—Rimaszombat és Rozsnyóról, 
Hódmezővásárhelyről, és Szentesről, 
Sátoraljaújhely és Nyiregyhazáró!. 
Miskolc—Eger és Gyöngyösről, Gyula 
—Orosháza és Mezőtúrról.

..Ili i R

C s o d á la to s  ü n n e p p e l  h ó d o lt  
a  n é m e t  n é p  V e z é r e  e lő t t

A világraszóló ünnepségek soro­
zata, amelyben Hitler Adolf vezért 
és kancellárt ötvenedik születésnap­
ján részesítették, minden tekintetben 
méltó kifejezése volt

a német birodalom lenyűgöző 
erejének

s a hatalmas német nemzet izzó sze- 
retetéböl visszatükröző hálának. De 
a baráti hatalmak meleg és örven­
dező részvételének is.

A sokmilliós tömeg, amely a ber­
lini Brandenburgi-kaputól Charlot- 
tenburgig mengnyilt hétkilométeres 
hatalmas utón táborozott, az egyesült 
német törzsek akadályt nem ismerő, 
viharzó óceánja volt. A negyven­
ezernyi német harcos, akinek erőtel­
jes lépte az uj diszuton dobbant, s 
a fölöttük keringő légihaderö órákon 
át szemléltette ennek a hatalmas 
nemzetnek csodálatos fegyelmét, el­
szánt felkészültségét s a Vezér iránti 
rajongó odaadását.

S ezekhez a bemutatkozásokhoz 
méltó módon zajlottak le az ünnep­
ségek bensőbb részletei. Hitler Adol­
fot jókívánságokkal halmozta el a 
diplomáciai testület, a birodalmi kor­
mány, a véderő vezetősége. Danzig 
városa díszpolgárává választotta. A 
táviratok özönében szercncsekivána- 
taikat fejezték ki a hatalmak állam­

u j » c s o m a g o l á s s a l
Likö&x, minőségiben is kaptafa-!

fői. Köztük az angol király és japán 
császár.

Horthy Miklós kormányzó üdvöz­
letét Keresztes-Fischer Lajos altá­
bornagy tolmácsolta. De a kormányzó 
elküldte távirati szerencsekivána.tát 
is, amelyre a Vezér nyomban vála­
szolt.

Az az ajándék, — egy Árpádkora­
beli lovasszobor — amelyet a magyar 
államfő küldött Hitler Adolf részére, 
az ajándéktárgyak között az első he­
lyet kapta.

Mintahogy kitüntető meleg­
séggel és megbecsüléssel fog 
lalkozott a Vezér és kancellár

a magyar vendégekkel is.

Magyarországot ezen a csodalatos- 
arányú és pompájú ünnepségen az 
egyszerű vendéglátás tényénél sokkal 
több vonatkozás csatolta a nemet 
nemzethez: a bajtársi együttérzés
melegsége s a kölcsönös bizalom és 
megbecsülés teljes megnyilvánulása.

Hitler Adolf jubileuminak ma­
gyar küldöttsége valóban az egész 
magyar nemzet képviselete volt. Sze­
rétéiben, örömben, megértésben és 
büszkeségben egyaránt. De évszáza­
dok erős, közös küzdelmének kifeje­
zésre juttatásában is Európa jövő 
békéjének biztosítására.
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MÁJUS
M á ju s . . .

Megint itt van a természet szép­
ségének minden lelket megejtő és 
szivet gyönyörködtető diadala, a 
hónapok királynője, a május. És 
szemünk nem tud betelni vele. Te­
kintetünk röpköd ágról-ágra, me­
zőről erdőre, rétről a virágos 
kertre, madárról a fészkére, hogy 
hol szebb, hol fenségesebb és hol 
elragadóbb, ami elénk tárul.

Mintha a mennyország egy ré­
szét hintette volna szét a Teremtő 
bölcs keze fába, fűbe, bokorba, vi­
rágba, madárdalba, a föld szagába, 
hegy Örüljünk és lelkesedjünk s a 
tavasz ereje hasson át bennünket.

Ugv érezzük, hogy ólmos felhők 
szakadoztak szét felettünk s fa­
gyasztó viharok zúgásai szűntek 
meg emberi utunk folyásán.

Mintha most állanánk talpra, 
mint a földből alkotott első ember,, 
akibe lelket lehelt az Ür.

igen. Május ennek az ünnepe. A 
természet lelke magasodik fel az 
éltető Isten erőt, fényt, illatot, 
éneket, termést és örömet adó ke­
gyességéből.

Örüljünk neki. Legyünk hálá­
sak érte, S szivünkben a jóság rü­
gyei és szeretet bimbói fakadja­
nak. Boruljunk arccal az Alkotó 
trónusa elé.

Mert van Isten. A május csodái 
bizonyítják, jobban minden em­
beri kéz irta könyvnél s minden 
művészi alkotásnál, amit emberi 
képzelet szült.

Van Isten, mert van május: a 
jóság, szépség és boldogság örök 
diadala. . .

MÉZES JÁNOS

Adományok a szlovákiai Magyar 
Házak javára. A szlovákiai Magyar 
Házak mozgalma javára a felvidéki 
egvesületek szövetsége által megren­
dezett budapesti táncestély 500 pen­
gős jövedelmet eredményezett, a pécsi 
egyetem kisebbségi intézete által 
rendezett felvidéki estély pedig 365 
pengővel gyarapította a mozgalom 
gyűjtését. A Pozsonyi Kör budapesti 
díszhangversenye 2600 pengős tiszta 
bevétellel zárult, a keresztény alapon 
álló női szervezetek által a Vigadóban 
rendezett magyar találkozó pedig 
4100 pengős tiszta nyereséget ered­
ményezett. — Itt említjük meg, hogy 
a Felvidéki Egyesületek Szövetségé­
nek Hölgybizottsága most tartotta 
beszámoló gyűlését. Gálné Kerekes 
Anna főtitkár jelentésében számok­
kal bizonyította az eredményes mun­
kát. Bejelentette, hegy eddig közel 
százezer pengő folyt be a pénztárba 
és ezt az összeget a Magyar a ma- 
gyarért-akció rendelkezésére bocsá­
totta a hölgybizottság. Ezenfelül sok 
családot, egyetemi hallgatót juttatott 
a mozgalom segítséghez. Közel 4000 
zászlót osztottak ki a felszabadult 
városokban, 60 láda szeretetadományt 
küldtek a Felvidékre. Beszámolt a 
Felvidéki Bál sikeréről is, amely 500 
pengőt juttatott a szlovákiai Magyar 
Házaknak.

Molnár Amália küldte az első kézim unkákat 
a szlovenszkói „Magyar H ázakénak

Április 2-án lapunk A falusi ott­
hon cimü rovatában közölte Kánya 
Teréziának Magyar kézimunkákat a 
szlovenszkói Magyar Házakba cimü 
cikkét s alig két hét múlva, április 
19-én a szabolcsmegyei Petneházá- 
ról, egyik régi előfizetőnk unokája, a 
15 éves Molnár Amália meghatóan 
kedves levél kíséretében be is kül­
dötte az első kézimunkákat, a nemes 
célra ajánlva fel azokat.

— Meghatott szívvel, átszelle­
mült lélekkel olvastam a népért 
rajongó kedves sorokat — igy 
szól a levél. — Mint szép ma­
gyar hazánknak hűséges leá­
nya, szeretettel küldök a mai 
postával néhány darab, saját, 
készítésű kézimunkát: egy kézi- 
szőttes diszpárnát, egy törülkö­
zőt és egy horgolt kis térítőt oda, 
a messzeségbe, amelyet én csak 
írásból ismerek és ahol az én 
44 éves édesapám is őrt áll a 
határon, szép magyar hazánk 
védelmére. Kívánom, hogy olyan

K e d v e s  o lv a s o ,
ha elmúltál harmincéves, ha bírod a testi fáradt­
ságot és van tö b b sze r  pengő heverő  p én zed :

t e  i s  l e g e / s s  k é p v i s e l ő / e l ö l i
Választási szellők fujdogálnak, vá­

lasztási hírek röpködnek a levegőben 
országszerte. . . Nem lesz tehát ér­
dektelen, ha a választások előtt az uj 
.titkos választójogi törvény néhány 
rendelkezését nagy vonásokban meg­
ismertetjük olvasóinkkal.

Elöljáróban utalunk arra, hogy a 
folyóévre szóló választói névjegyzé­
kek már a múlt év őszén elkészültek. 
Azok a névjegyzékek, amelyek most 
április hó 15-től április hó 30-ig a 
községházán közszemlére voltak ki­
téve, a jövő évre, vagyis 1940-re szól­
nak. Ha tehát ebben az esztendőben 

I kerül sor a képviselőválasztásokra, 
úgy azok fognak szavazni, akiknek 
neve a múlt, év őszén elkészült válasz­
tói névjegyzékekben szerepelt.

Már most vessük fel azt a kérdést, 
hogy ki lehet képviselőjelölt?

A törvény kimondja, hogy ország- 
gyűlési képviselővé esak az választ­
ható, aki életének harmincadik évét 
betöltötte és az országgyűlésnek, 
vagy. bármelyik törvényhatósági bi­
zottságnak, illetőleg községi képvi­
selőtestületnek tagja, vagy azoknak a

K Ö B E  K E L L E N E  V É S N I . . .

„Nekünk legfőbb kötelességünk mindent meg- £ 
tenni, hogy ezt az országot gazdagabbá tegyük. F 
Ehhez két dolog szükséges: minél több pozitív C 
munkát kell és minél kevesebb negatív munkát 
szabad végeznünk. Vagyis dolgozzunk többet és 

politizáljunk kevesebbet."
(Részlet Horthy Miklós kormányzó urnák az Országos 
Alföldi llhottsárf március 30-iki ülésén elmondott 

beszédéből.)

örömmel élvezzék szlovenszkói 
magyar testvéreink hozzájuk 
juttatott munkámat, mint ami-

-lyen tiszta és igaz lélekkel én 
küldöm. Magamnak készítet­
tem, de a felhívást elolvasva, 
nem bírnám tovább is magamé­
nak mondani.

*
Igaz szeretettel és meleg hálával 

köszönjük a kis Mohair Amália szép 
ajándékát a megajándékozott szlo­
venszkói magyar testvérek nevében 
és helyett is. Örülünk tiszta szívből, 
hogy a petneházi kis magyar leány­
szívben ilyen visszhangja támadt a 
cikknek és külön üdvözöljük Molnár 
Amáliát azért, hogy ilyen tökélete­
sen tudta kifejezni szép érzését és 
magyar elhatározását. A küldött na­
gyon szép kézimunkákat természete­
sen rendeltetési helyére juttattuk és 
reméljük, hogy hamarosan bekerül­
nek a legelső Magyar Házak egyiké­
be, mint a magyar testvériség és 
szeretet szép megnyilatkozásai.

választást megelőző tiz éven belül 
tagja volt, illetőleg élethivatásszcrü 
állandó foglalkozással bir. Minden 
képviselőjelöltnek, illetőleg pótképvi­
selőjelöltnek saját személyére vonat­
kozólag tájékoztató nyilatkozatot kell 
kiállítania. Ebben fel kell tüntetnie 
születési évét, vallását, családi álla­
potát, iskolai végzettségét, foglalko­
zását és azt, hogy büntetve volt-e. 
Ezt a nyilatkozatot a szavazási kör­
zetekben közszemlére teszik ki. Az 
egyéni választókerületben a megvá­
lasztáshoz viszonylagos többség, de 
a leadott érvényes szavazatoknak leg­
alább 35 százaléka szükséges. Lajstro­
mod választókerületben az eredmény 
megállapítása az arányos képviseleti 
rendszer szerint történik. Minden 
választásnál egyidejűleg pótkepviselöt 
is választanak.

A megbízatás időtartam a öt év.

Az uj titkos választójogi törvény 
fenntartja a képviselőajánlás eddigi 
intézményét. Lajstromos választóke­
rületben kétszer annyi jelöltet kell 
ajánlani, mint ahány képviselőt a vá-

í r

T a n g ó h a r m o n i k  a  
4 0  p e n g ő t ő l

V i l i  , JózscI-kiiiut 37. 
R á d i ó ,  g r a m o fo n
H -fi n  o  Ix legolcsóbb bcwcr-«• I I  g  Z  C  I  t l i  X6si forrása.

K é p e s  á r f e g y z é k  i n g y e n  t

lasztókerületben választani kell. Aján­
lani csak azt lehet, aki a jelölés el­
fogadására való készségét közjegyző, 
vagy az elöljáróság által hitelesített 
írásbeli nyilatkozatban jelenti ki. 
Ugyanaz a személy nem jelölhető az 
egyéni választókerületben képviselőül 
cs ugyanakkor pótképviselői helyre; 
ugyanabban a lajstromos választóke­
rületben több lajstromon és három­
nál több egyéni választókerületben.

Az ajánlási ivek hitelesítése 
előtt biztosítékot kell letenni.
A kaució összege egyéni vá­
lasztókerületben kétezer pengő,

két képviselőt választó lajstromos ke­
rületben háromezer pengő, kettőnél 
több képviselőt választó lajstromos 
kerületben minden további képviselő 
után 5U0—500 pengő, de legfeljebb 
5000 pengő. Egyéni választókerület­
ben 500, lajstromos kerületben pedig 
legalább 1500 választópolgár, mint 
ajánló sajátkezű aláírása szükséges. 
A nagyobb cs régebbi pártoknak bi­
zonyos feltételek mellett kevesebb 
ajánlóra van szükségük, mint a kisebb 
és újabb pártoknak. Az eltérés 150— 
7ö0 között ingadozik.

A képviselőjelöltnek korteseit be 
kell jelentenie a főszolgabírónak. A 
szavazólapok, borítékok és összes 
nyomtatványok egységesek, ezeket a 
belügyminiszter készítteti cl. A vá­
lasztás elleni panaszt az illető kerü­
let választóinak legalább 5 százaléka 
kell, hogy aláírja.

A szavazás minden választásnál 
titkos és kötelező.

A választandó képviselők számat az 
eddigi 245-röl a törvény 260-ra 
emelte föl. Az egyéni válaziztókerille­
tek 135 képviselőt választanak, a laj­
stromos kerületek pedig 125-öt.

Természetesen az egyes pártok 
több jelöltet foglalnak össze egy 
lajstromba és itt nem egyéni szemé­
lyekre, hanem a pártok lajstromán 
szereplő összes jelöltekre kell sza­
vazni. Ezért is van a választóknak két 
szavazatuk: egyik az egyéni válasz­
táshoz, másik a lajstromos választás­
hoz.

Az uj választókerületi beosztást 
még nem hozták nyilvánosságra: csu­
pán annyi ismeretes, — mint fenn- 
tebb említettük — hogy a volt egyéni 
választókerületeknek közel a fele meg­
szűnik. A megmaradó 135 egyéni 
választókerület közül tehát mind­
egyik sokkal nagyobb lesz, mint ed­
dig volt. Egy ilyen kerületben fel­
lépni és győzni nem lesz gyerekjáték.

Jó hangszeren játszani a legnagyobb 
elvezet. Elsőrangút igazán olcsón Remé­
nyt országos lilrtl liungszerlelepún vásá­
rol Imi.: Budupest. V1/1-5. Király-utca 5S-- 
00. Kérjen díjmentes, 51. számú áriegy- 
zeket.
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A Magyar Élet Pártja zászlóbontő nagygyűlése

N a g y a tá d i S za b ó  István p á tr iá já b a n
Mayer János v. földmévelésügyi miniszter és Barcsay Ákos somogyi főispán 

egyetértésre, összefogásra hívták fel az ország népét
Nagyatád, április 2.J. 

Hatalmas ünnepség keretében 
tartotta meg a Magyar, E bi 
pjr/i'i zászlóbontó nagygyűlését 
Win na la dón. Tízezrekre menő gaz- 
dakozónség várta a község inipn- 
-an:; főtérén a vármegye népszerű 
főispánját: Barcsay Ákos dr.-t, 
aki Mayer János v. löldmiveies- 
ujrv, 'm iniszter, cöícscrz Bówi
l, és fr s lc M i  Domonkos
■:rof országgyűlési képviselők, to­
vábbá Jffftat/ Béla föispáni titkát 
és Székeres László dr. gazdasági 
tanácsos, a Falu-Gazdaszövetség 
igazgatója kíséretében érkezett. A 
főtéren levente diszszázarl fogadta 
, vendegeket, majd Kovács Dénes 
fewalnabiró kisleánya viragcso 
korral kedveskedett.

A népgyúlént. amelynek színhelye 
L g v a ta d  g 'ö n y o rű  fő tere  lett volna, 
1 viharos időjárás m iatt a mozi helyi 
segeben kelleti m eg tartan i, amelynek 
befogadóképes: égé ezer em ber. A 
mozi kórul elhelyezkedő óriási loméi; 
hang: zérókon keresztül hallgatta  az 
előadásokat: A mozi nagyterm et szi- 
nült.ig m egtöltötte  a nafljiatadi es 
lm rest járás községeinek yeizdakozon-

„ rd ó is . 'ópnólrir.-ü.ö eljött, hogy 
Mayer Jánosi es Barcsay Ákost kit- 
szöntsc.

A ihallgatóüág saraiban helyet fog­
lalt : Mi-ke Imre kormányfótanácoOb;

„itt az ideje, hogy a magyar végre meg- 
taláéja a magyart!

_ mondotta Barcsay Ákos főis­
pán. _  Ez a, zászló, amelyet ma 
kibontunk, elvezeti a magvarsápol 
a boldogulás útjára. Valamikor 
Szegedről indult el és rud.iát 
Horthy Miklós kormányzó, Teleki 
Pál t-., :i többi, fajtájukat szerető 
magyarok tartották kezükben. A 
zászló felírása: keresztény nem­
zeti fajvédő program  volt. Ezl 
valtmk ma is, mert csak úgy bol­
dogulhat a nemzet, ha a kereszt 
es a keresztény erkölcs nevében 
forrasztja egybe a széthúzó ma 
gva'-okal. Ez az  elgondolás húsz 
é\ alatt soha sem szűnt meg.

\ „Magyar Elet Pártja" ősz- 
lefogja a magyart a magyar­

ral, sót mi több, összeková­
csolja. mert a mai világban

erre. van szükség.
— Itt az ideje, — mondotta

Órperasztokat is akarunk az 
mellett!

Ezután Mayer János v. földrní- 
veierugy] miniszter, a barcsi kerü­
let népszerű országgyűlési képvi­
selője emelkedett szólásra. Ünnepi 
beszedőben megemlékezett egyket i 
boldogemlékezet u vezerl ársárót, 
nagyatádi Szabó Istvánról, aki 
amellett., hogy a nép fia volt, zök­
kenő nélkül tudta betölteni a leg­
magasabb politikai méltóságokat, 
de sohasem vesztette el a földel, 
a barázdát a lába alól.

■ Nagyatádi Szabó István, 
mondotta Mayer János — akinek 
en hűséges barátja, munkatársa; 
harcainak és örömeinek részese 
TOltain,

Burics László takarékpénztári igaz­
gató ; Bánhidy Ferenc polgári iskolai 
igazgató; Páter Kocsis fcrencrendi 
házfönök; továbbá Harsányi Antal 
é (lurin k'i Ferenc főjegyző vezeté­
sével, a nagyatádi já rá s  gazdaközön- 
sége. De o tt volt Bárdosy Emil dr. 
főjegyző H árom fáról; Németh Lajos 
főjegyző Görgetegről; Stöycr Nándor 
igazgató K untelepröl; Tóth József 
községi biró B élavárról; Gelencsér 
Im re biró Horesznyéröl; Kovács La­
jos főjegyző Vízvárról és képvisel­
te tték  m agukat Rinyaujnép, Rinyo- 
szcntkirály és Bolhó községek is.

A zászlóbontó nagygyűlés vitéz 
Kovács Dénes dr.-nak, a járás ki­
váló főszolgabi rajának üdvözlő­
szavaival kezdődött. Hazafias ér­
zéstől áthatott beszédében azt han­
goztatta: ha valaha szükség volt 
arra, hogy a nemzet apraja-nagy- 
ja összefogjon egy nagy egység­
ben, úgy ma van erre szükség 
leginkább, amikor eddigi sikere­
inkéi is annak köszönhetjük, hogy

nemzetünk barátai értékelik 
a magyar nép összefogását, 
bátorságát és határozott ki­

állását.
Ezután a nagyatádi énekkar 

énekszámokat adott elő, majd 
Korevoy Ákos főispán tartotta 
meg a *MEP zászlóbontő beszédét.

e m e lk ed e tt h a n g o n  Som ogyország  
n a g y sz e rű  fő isp á n ja  —  hogy a 
m a g y a r  a m a g y a r t  m e g ta lá lja , 
úgy , ahogy  M ussolin i vezérlete 
a lu li m e g ta lá lta  ö n ö n m a g á t Olasz­
o rsz á g . E z azonban  nem csak  a 
P u c c  é rd em e , hanem  azé a sok 
n é v te len  o lasz h a za fié  is, ak i oda ­
á ll!  a h iv a to t t  vezető h á ta  mögé. 
m ert é re z te  és tu d ta ,  hogy a ve­
zető  fe la d a ta  nem  a  fé lrevezetes , 
h a n em  vezetni a jóra, vezetni 
< 1,’jrc a nemzetet a boldogulás ut­
óié. Követeljük az ttj m m " '' ' - 
lel az ősi magyar földön, m ert 
m in d ig  a föld volt a la p ja  a  nem 
z c t b o ld o g u lá sán a k !

Bnreueiy Ákos főispán leiekből fa­
kadó, hazafias szavai mély hatást 
keltettek az egybeg.vült tízezrek lel­
kében. A hallgatóság szűnni nem 
akaró, lelkes éljenzéssel köszönt? meg 
a ragyogó beszédet.

őrgróffok

n v rs rn  igazo lta  a z t, h e g ' a 
ugvar k isgazda  m in d en ü tt 
ígállja a helyet, de a z t  IS, 
igi a  m ag y a r g a zd á ra , mig 
v ilág  fennáll, m indig  sz ü k ­
ség  vo lt és szü k ség  lesz.

. Az 1938-as év — folytatta 
, j á nos _  a nyugtalanság 
. volt. O ka a p á ris i béke. 
vnek célja- volt sirba fektéim 
íz o rszág o t. A zonban busz ev 

a  so rs  kereke m e g fo rd u lt es 
b a rá tu n k :  M«S«oZ<»í és a ut­

alás: nemzet segítségével « 
finálé hiti magyar nemzet le- 

Minket akartak halaira

sebezni és most ők estek bele a 
nekünk ásott verembe.

— Ha valaha volt néwizet, amely 
a békének a legsúlyosabb szenve­
dője volt, úgy mi azok voltunk. 
De hála az isteni Gondviselésnek, 
jóbarátainknak és a magyar élni­
akarásnak, a magyar nemzet ma­
gához tért, megtalálta önmagát és 
saját erejében bízva, elindult a 
feltámadás utján.

— Jegyezzük meg jól, kedves 
magyar testvéreim, hogy csak az 
a nemzet ér valamit, amelynek 
fiai összefognak és megértik egy­
mást, mert csak az erős nemzetek­
nek vannak barátai és csak az 
erős nemzetektől félnek ellenségei. 
Külpolitikánk azonban csak akkor 
lehet eredményes, ha annak alapja 
a rendezett belpolitika, amely a 
helyes gazdaságpolitikán épül fel, 
vagyis azon, hogy

ebben az országban minden 
dolgos munkáskéz megtalálja 
a maga megélhetését az ősi 
barázdán, amelyből kiverejté­
kezzük mindazt, amelyre a 
nagy családnak: a nemzetnek 

szüksége v ’Xu

Csak az a nemzet boldogulhat, 
amelynek népe megérti egymást, 
nem fél egymástól és megteremti 
azt a gazdasági jólétet, amely a 
legbiztosabb alapja a nemzet éle­
tének. Oda kell törekednünk. hogy 
falusi emberfeleslegünket, ameL’ 
akaratlanul elszakadl a földtől é?, 
ma tétlenül kóvályog a városok 
emb'erpiacain, visszavezessük és 
odakössük telepítés formájában az 
ősi földhöz. Az őrgrófok mellett 
őrparasztokra is szükségünk van, 
akik ott, ahol egyszer megvetik a 
lábukat, egy újabb ezer évig meg­
maradnak.

Nagyatádi Szabó István és a 
mi munkánk volt az, hogy az 
országban szerteszét több, 
mint kétszázezer kis családi 
ház épült, amikor házhelyhez 
juttattuk harcteret járt fiain­

kat.
Ezek a kicsi házak valóságos őr­
helyei a magyar élniakarásnak. 
Folytatjuk tehát a magyar falu 
megsegítésének politikáját és tör­
vényes keretek között visszavezet­
jük a népet a földhöz, amely 
alapja mindennek.

Teleki Pál meghegyezte a ceruzáját és 
ui térképet rajzóit

— Igen — folytatta Mayer Já­
nos — ne feledjük el, hogy az, 
aki ma a kormány élén áll, a vi­
lág egyik legnagyobb földrajz- és 
térképtudósa. Amint mindnyájan 
tudjuk, az utóbbi hónapokban 
Teleki Pál meghegyezte a plajbá- 
szát és a bécsi döntés után vissza­
rajzolta a Felvidék egy részét az 
anyaországhoz; azután újra meg- 
hegyezte a ceruzáját és visszaraj­
zolta a Kárpátalját. Hisszük, hogy 
biztos kézzel visszarajzolja majd 
azokat a területeket is, ahol elsza­
kítva több millió magyaréi. Ebben 
a nemzetépitő munkában, amely 
Szent István birodalmának szét­
tört darabjait újra összehozza, 
nekünk minden erővel támogat­
nunk keli Teb IS Pált. Rajtunk 
áll, hogy a nemzet egy emberként 
felsorakozzék a háta mögé, hogy 
uz ezeréves határokat vissza tudja 
ra jzolni.
_ Ölelje tehát át a magyar a

magyart. Ha széthúzunk, a ma­
gyar jövendő is lehull az égről, 
ha összefogunk és szeretjük egy­
mást, akkor nem alhat el a ma­
gyar élet.

Egy nemzet, amely máglyát 
gvujl önmagának, porrá ég.
\ . .  felinek tehát egymástól, 
hanem álljunk a nemzet elhi­
vatott vezérei mögé, magyaros 
hittel és öntudattal, nehogy 
a hitványak és elholonditottak 

megássák a nemzet sírját!

Mayer János nagyszabású beszédét 
többször szakította félbe a tömeg él­
jenzése és  ta p s a .  Beszéde végén pe­
dig szűnni nem akaró éljenzéssel ün­
nepelték Mayer János V. fölrimivelés- 
iigyi m inisztert, nagyatádi Szabó 
I a án hűséges b a rá tjá t es m unkatár­
sát, aki több mini harminc észten-

I déje áll a magyar tóid népének 
gáJatában és verekszik azért a népért, 
amelynek sorsát, örömet, szenvedéseit 
önönmagán végigélte.

M ayer János beszéde után estese,.;
Rónai István országgyűlési képvizelő 
ta r to tt  izzó hazafias beszédet a  ma­
gyar honvédről, aki az egész világ 
bám ulatát kivívta hősies, fegyelme­
zett m agatartásával és bátorságával. 
Majd Festctieh Domonkos gróf szi­
getvári képviselő beszélt az időszerű 
gazdasági kérdésekről, kihangsúlyozva 
azt. hogy az elkövetkező időkben a 
nemzet vezetőinek minden fe ’adzta . 
talpraállitani a magyar falu népet. 
Ha a falu népének jól megy, akkor 
jól megy az iparosnak és kereskedő­
nek. de jól megy a nemzetnek is. E l­
érkezett az ideje annak, hogy líomo- 
lyan foglalkozzunk a falu kérdései­
vel, nem falukutatók m ódjára, hanem 
úgy, ahogy a  segíteni akaró m agyar 
testvér foglalkozik a testvére b a já ­
val. Festetlek Domonkos gróf beszé­
dét lelkes éljenzéssel hálálta meg az 
egybegyűlt gazdaközönség.

A Magyar Élet Pártjának zászló- 
bontó gyűlése Mike Im re korm ai" 
fötanáesos zárnszávaival é rt v=gét, 
maid az egybegyűlt közönség eléne­
kelte a Himnuszt, 1-tana többszáz 
terítékes koze.hrd volt, amelyen S»r- 
rsay Ákos főispán. Maurr .Iáim, 
m iniszter, Lassú István labodi *o;. 
ségi biró, BrfnZiidi/ Antal és Mik­
imre mondottak pohárkö’zóntrv.et.

Örömmel állapítjuk meg. hogy a 
M ÉP nagyatádi zászlóbontő gyűlése 
minden tekin tetben  fényesen sikerült 
és hisszük, hogy az elhangzóit jel­
m ondat: hinni, eiigedrlmeskeám és
harcolni, úgy belevpsódott a tízezres 
tömeg leikéin-', hogy újabb Iv-ijna'át 
eredményezi az igazi mag;. a r testvé­
riségnek és összefogásnak.

SZEKERES LÁSZLÓ
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Falu-Gazdaszövetség
Sipos Károly dr. +

Halálos szerencsétlenség érte hi­
vatása teljesítése közben Sípos Ká­
roly dr. körorvost, a szatmármegyei 
Nagydobos községben működő Falu- 
Gazdaszövetség megalakítóját és el­
nökét. Autójával a szomszédos 'Sza- 
mosszcg községbe indult betegei meg­
látogatására. Midőn a vasútállomás 
melletti átjáróhoz ért, a beépített 
házak miatt nem vette észre, hogy 
Mril észalko felöl m ,torosvonat köze­
ledik. Nincs sorompó ennél a forgal­
mas átjárónál. A vonat a kocsit el­
kapta és sok méteren át magával 
hurcolva, darabokra törte. A bcntUlö 
Sipos Károly dr., valamint a sufförje 
azonnal szörnyethaltak, mig a hátsó 
ülésen ülő tízéves kisfiának, csodá­
latos módon, semmi baja nem történt.

Sípos Károly dr. mindössze negy­
ven egy évet élt. Váratlan és korai 
halála általános cs őszinte részvétet 
keltett nemcsak a községben, hanem 
a környéken is, abol általános szere­
tetnek és megbecsülésnek örvendett. 
Nemcsak mint orvos volt kiváló, ha­
nem páratlan szervezőerő is volt, aki 
fáradságot nem ismerő buzgalommal 
állott a gazdaérdekek szolgálatában. 
Az ö nevéhez fűződik a nagydobosi 
Ka In-Gazda szövetség megalakítása cs 
eredményes működése is. Mint a 
helybeli Hangya felügyelő bizottsá­
gának tagja, tevékenyen resztvett a 
szövetkezeti életben is.

Temetésén az egész község és a 
környék őszinte és meleg részvéte ki­
sérte utolsó útjára. Sírjára a hely­
beli Falu-Gazdaszövetség, valamint a 
Hangya koszorút, helyezett el. Halálát 
özvegyén kívül két fia gyászolja.

A Falu-Gazdaszövetscg központja 
mely részvétét tolmácsolta tragikusan 
elhunyt munkatársa családjának és 
a nagydobosi gazdakörnek.

Sürgős munkáskérdéseket 
tárgyalt a kecskeméti gazda­

kamara
A kecskeméti mezőgazdasági ka­

mara újonnan alakult munkásszak­
osztálya április hó 21-én tartotta első 
ülését. A szakosztály ismét Asztalos 
János csanádpalotai mezőgazdasági 
munkást, kamarai alelnököt válasz­
totta elnökévé, aki köszönetét mond­
va az egyhangú bizalomért, vázolta 
a kamarai munkásszakosztály műkö­
désének fontosságát.

Szuly Elemér kamarai titkár elő­
adói jelentésében vázolta a mezőgaz­
dasági1 munkapiac és munkáskérdé­
sek jelenlegi helyzetet a kamara te­
rületén. Sürgette az egészséges mun­
káslakások építésének megindítását 
és azt kívánta hogy a 65. életevük 
előtt elhunyt mezőgazdasági munká- 
Kofit özvegyeinek is biztosíttassák bi­
zonyos nyugellátás. Kívánja a szak-

A hódmezővásárhelyi m. kir. 
mezőgazdasági szakiskola

folyó évi szeptember hó elsején kez­
dődő kél éves tanfolyam ára pályáza­
tot hirdet. Az iskola célja gazdák és 
bérlők fiainak, valam int uradalm ak 
részére aj tiszteket képezni. Ezenkívül 
az iskola, sikeres elvégzése kis-tej- 
iparosi üzemek vezetésére is képesít. 
Egy évre fizetendő dijak összege 260 
pengő, melyért a hallgató az iskola 
tanuló-otthonában teljes ellátást is 
kap. Az összeg több részletben is fi­
zethető. Sokgyermekes családból szár­
mazó és szegénysorát szülők gyerme­
kei részére féldijas és igen kedvez- 
mányes helyek, is vannak. Felverhetők 
17. életéviiket, betöltött, legalább négy 
elemi osztályt végzett ifjak.

Személyes, vagy Írásbeli megkere­
sésre bárkinek szívesen nyújt, felvilá­
gosítást az iskola igazgatósága-

osztály, hogy az egyszoba-konyháa 
munkásházak akkor is adómentesek 
legyenek, ha a munkás férjezett vagy 
nős családtagjait a munkásház kam­
rájába beköltözteti.

Gesztelyi Nagy László dr. kamarai 
igazgató felszólalásában többek közt 
azt hangoztatta, hogy az OMBl tar­
taléktőkéjének a vidéki szociális én 
munkásjóléti célokat kell szolgálnia. 
A tőkeszegény magyar vidékre he­
lyeztessenek ki ezek a tartaléktőkék 
cs a hitelszövetkezetek utján a ma­
gyar mezőgazdaság megerősödését 
kell szolgálniok. A továbbiak során

J ó  a vetés je len tés
A legutóbbi vetés,jelentés adatai 

szerint a repce (őszi és tavaszi) a 
kedvező időjárásban a legtöbb vi­
déken szép és erőteljes fejlödésü. 
Igen sok helyen már szárba indult 
és bimbózik, sőt helyenként már 
virágzik. A márciusi fagyok és 
a repce-fénybogár helyenként okoz 
kisebb károkat.

Az őszi búza szép stirü, ijdezüld 
szinti, jól bukrosodott s helyenként, 
már szárba indult. Rovar-egérkár 
és kipállás csak egyes vidékeken 
mutatkozik kisebb mértékben. A 
tavaszi búza jól cs egyenletesen 
kelt.

Az őszi rozs szép sűrű, erőteljes 
fejlödésü, jól bokrosodul!, a leg­
több vidéken szárba indult, a me­
legebb fekvésekben és a homokos 
déli vidékeken hasban van, sőt he­

Harminc filléres m arhaár  
A isódunántulon

Az Alsódunántuli Mezőgazda­
sági Kamara (Kaposvár) Mirbaclt 
Antal dr. báró elnökletével most 
tartott választmányi ülése beha­
tóan foglalkozott Álsódunántul ne­
héz állatcrtéüesitési. viszonyaival.

Meixner Emil dr. alelnök indít­
ványára a választmány táviratban 
kérte az intervenciós vásárlások 
kiterjesztését és a Kaposváron 
tervbevett húsfeldolgozó gyár mi­
előbbi életrehivását.

A felszólalók általában han­
goztatták, hogy Álsódunántul 
állatértékcsitése katasztrófa 
eló’t t  áll. Nem ritka már a 30 
filléres szarvasmarha-ár. Vá­
lasztási malacot 5—6 pen­
gőért, 50—60 kg-os süldőket
20—25 pengőért kinálnak.
Még a minimális áron sincs 

vevő.
A Kaposvárott a Hangya által 

létesítendő huskonzervgyár az ex­
portra nem alkalmas, gyengébb 
minőségű állatokat dolgozná fel cs 
ezáltal megakadályozná, hogy a 
mészárosok áron alul vegyék eze­
ket az álltatokat, viszont a húsára­
kat, tartsák a, régi színvonalon. Az 
üzem megindulásához csak a kor-

NÉGYSZÁZ LOVAT 
VÁSÁROLNÁK AZ OLASZ 

KERESKEDŐK A KAPOSVÁRI 
EXPORTVASÁRON

A május hó 6—7-iki kaposvári 
export lóvásárra a lófelhai tár i beje­
lentéseket a Alsódunáiituli Mezőgaz­
dasági Kamara lezárta. Körülbelül 
800—1000 drb Ló felhajtása biztosra 
vehető. Az olasz kormány ama keres­
kedők között osztotta, ki a még meg­
lévő beviteli engedélyeket, — 250 
drb-ot — akik bejelentették a kapos­
vári vásáron való vételi szándékukat. 
Mintegy 100 drb In nlaszországi ki­
vitele Várható.

azt kívánta, hogy a sokgyermekes 
munkásesalááoknál a kétszobás laká­
sok is adómentességet kapjanak.

Számos felszólalás után Asztalos 
János összefoglalva az ülés határoza­
tait, azt kívánta, hogy a kamaráknak 
adassák meg a jog a sommás szerző­
dések felülvizsgálására. Végül a cse- 
lédkérdésrö! szólva, a fiatal legény- 
eselédek tuldolgoztatását és sokszor 
hiányos ellátását kifogásolta.

A munkásszakosztály mér határo­
zatot hozott a munkaszerződések kö 
telező erejéről és az insegmunkák 
megszüntetéséről.

lyenként már a kalász is látható. 
A tavaszi rozs jól kel cs fejlődik, 
de érzi az eső hiányát.

Az őszi árpa jól bukrosodott, 
Udezöldsziuü, erősen fejlett, szárba 
indult s helyenként hasban van. A 
tavaszi árpa jól kelt, egyenletesen 
fejlődik, csőt kivan.

A zab vetése még helyenként 
tart. A tenyeri alá a talajelökészi- 
tés és vetés folyamatban van. A 
burgonya ültetése megindult.

A gyümölcsfák közül a barack, 
cseresznye, szilva és ringló teljes 
virágzásban vannak. A virágzás 
általában mindenhol igen dús. A 
termékenyülés is jónak, sőt he­
lyenként igen jónak mondható. 
Alma, körte és dió néhány helyen 
mái- szintén virágozni kezd.

mányzat támogatása szükséges, a 
város adna felszerelést, telket, 
stb. ingyen.

Feltétlenül szükséges, hogy a ki­
mondottan állattenyésztő községek 
vásárain eszközöljenek interven­
ciós vásárlásokat. .4 segítség sür­
gős, halasztást nem, tűr.

Várják a hizlaló gazdák az 
eozinált búzát is és azt kívánják 
hogy ezt, elsősorban kisgazdaságok­
nak juttassák.

Örvendetes változás a 
sertésártákesltés terén

A sertésérlékcsités helyzetében 
nagyjelentőségű változást hoz az 
a körülmény, hogy a Külkereske­
delmi Hivatal újabb ötvenezer da­
rab élősertés kivitelén, kötött 
megállapodást a németekkel. Ezt 
a mennyiséget junius végéig lehet 
leszállítani a már régebben meg­
állapított exportmennyiségen fe­
lül. A fenti mennyiségből a most 
következő három hét leforgása 
alatt 30.000 sertést exportálnak 
heti M.OOt) darabos kontingensek­
ben. Ez a kivitel tehermentesíti a 
piacot.

K I  a k a r  a le r d é s x  
l e n n i  ?

A m. kir. alerdés&szakiskolák első 
évfolyamára az 1939/40. tanévben 
Esztergomban 26, Szeged-Király, 
halmán pedig 24 tanuló vehető fel.

A szakiskolába való felvételi kérvé­
nyeket 19d9. évi junius 1-cig ahhoz a 
szakiskolához kell benyújtani, ame­
lyikbe a pályázó felvételét óhajtja.

A részletes pályázati feltételeket az 
érdeklődők 40 fillér előzetes beküldése 
ellenében közvetlenül n szakiskoláktól 
szerezhetik meg.

Létrejött a megállapodás 
a cukorrépatennelésre

A Magyar Cukorrépa termelők Qr. 
szagos Szövetsége legutóbbi választ­
mányi ülésén Purgly Emil elnök is­
m erte tte  az érdekképviseleti tá rg y a­
lások során e lért eredm ényeket, ann-- 
lyck a következők: 1. A mull. évi má­
zsánként!' 2.20 pengős alapáron felül 
tartoznak a cukorgyárak mindm ; 
gon leszállítótt. répa után. 5 kg k)i . 
tályeukrót ingyen kiszolgáltatni. 
Minden 100 kg cukorrépa után 'a g y  
I kg m elaszt ingyen, vagy 1 1 . kg 
melaszt 4.50 pengő kedvezmény. ; 
áron adnak a cukorgyárak. .1 
répamag őrá a múlt évi 75 fillérről 
70 fillérre mérséklődött. 4. Amennyi, 
ben a belső cukorfogyasztás a II.Von 
vagont meghaladná, minden további 
10 vagon emelkedés után további 
0.02 fillért fizetnek a gyárak répa­
m ázsánként. 5. Jogosultak a répater­
melők répa-kontingenseik 1 0 ',-á l l.i. 
levő többlctrépál is kitermelni au.il- 
kiil, hogy ez a jövő évi répákon. Iin- 
gcnscikbe bcszámollalnék.

Hol k a p h a tó  e o z in n a l fe s te t t  
ta k a rm á n y -b ú z a  ?

Jelentettük volt, hogy a földmive- 
lésügyi miniszter a takarmányozás 
nehézségeinek enyhítésére az állami 
készletből eozinnal megfestendő búza 
forgalomba hozatalát határozta el . 
az eozinált búzának az állattenyésztő 
vagy hizlaló gazdák, gazdaságok cs 
üzemek között takarmányozási célból 
leendő szétosztásával a „FuturáP-l 
bízta meg. A takarmánybúza ára mé- 
termázsánként 15 pengő, még pedig 
előreláthatólag a következő elosztó­
helyekről: Baja, tíckésosaba, Buda­
pest, Cegléd, Csongrád, Csorna, Deb­
recen, Dévavdnya, Fegyvernek, Gya­
nta, Győr, Hajdúszoboszló, Hegyesha­
lom, Hódmczövébsárhcly, Kaba, Kisúj­
szállás, Kisvárd/i, Komárom, Lebeny, 
Mátészalka, Mezőtúr, Miskolc, Nyír­
egyháza, Pár leány, Rakn-moz, Szarvas, 
Szeged, Szentes, Szolnok, Szombat­
hely a vevő zsákjaiban szekérre, avagy 
ömlesztetten vasúti kocsiba rakva. A 
kövezetvám, ezenkívül vasúti szállitá. 
esetén a fuvardíj, a mcrlegdi.i és a 
meg felmerülő vasúti mellékilletékek, 
is a vevőt terhelik. Egyébként a 
Futura az ügyletekről minden felté­
telt pontosan tartalmazó köücvclekct 
állít ki. E feltételek szerint a vételár 
előre és legkésőbb a kötlevcl buda­
pesti keltezésétől számított 8 nap 
alatt fizetendő, a szállítás pedig az 
ellenérték befizetését követően és a 
lehetőség szerint azonnal történik. 
Az eozinnal festett búza csak állati 
takarmányozás céljaira szolgál és a, 
másként való felhasználása bún telest 
von maga után.

K á r p á ta ljá n  
m e g a la k u lt  a  H a n g y a

Április 21-én alakult meg Ungiéi* 
rótt a kárpátaljai Hangya termel", 
fogyasztási és értékesítő szövetkezel, 
amelynek székhelye Ungvár lett. Az 
uj Hangya szövetkezet hivatása lesz 
az is, hogy minden olyan községben, 
ahol régi, önálló ruszin szövetkeze’ 
nincs, Hangya-fiókokat, létesítsen. Az 
életképes fiókokat később önálló szö­
vetkezetté fogják átalakrtani cs át­
adják a vezetést, a helybeli igazgató­
ságnak és felügyelőbizotteágnak.

Az alakuló közgyűlésen WcttiJein 
András igazgató üdvözölte a meg­
jelenteket es köszöntötte az uj szőve1- 
kezet üzletrészes tagjait, akik 17.000 
pengő üzletrészt fizettek. A megala­
kult igazgatóság elnökévé egyhangú­
lag Marina Gyula tanárt választották 
meg. A közgyűlés elhatározta, hogy a 
leggyorsabb ütemben és a legrövidebb 
időn belül építteti ki az uj Hangya 
szövetkezeti hálózatot, amelybe be­
kapcsolják a már meglévő, önálló 
ruszin szövetkezeteket ie, melyek az 
újonnan iétesitendő fiókokkal együtt 
a Hangya-központ keretébe fognak 
tartozpi.
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TUDNIVALÓK A NÉMETORSZÁGBAN DOLGOZÓ 
MAGYAR MEZŐGAZDASÁGI MUNKÁSOK SZAMARA
I itéz Lukács Béla földmivelésügyi államtitkár szemléje 

a munkasszerződtetésekncl
Az plmult héten a borsodmegyei 

Szentistván és Mezöcsát községekben 
íolyó szerzödteteseket szemlélte meg 
vitéz Lukács Béla földmivelésügyi 
államtitkár és Tomcsanyi Gyula dr. 
miniszteri osztályfőnök. Kíséretük­
ben jelen volt Teölgycs István dr.. a 
Falu-Gazdaszövetség ügyvezető igaz­
gatója. miniszteri megbízott.

Szentistván község apraja-nagyja 
már a kora reggeli órákban talpon 
volt. hogy a népszerű földmivelés­
ügyi államtitkárt, aki a közeli Ónod 
községben gazdálkodik, igaz magya­
ros szeretettel üdvözölje. A járás 
nevében Szcntiványi Jenő főszolga­
bíró meleg szavakkal köszöntötte a 
földmivelésügyi államtitkárt. Utána 
az iskolásleányok virágcsokorral ked­

Milyen vármegyékben folynak jelenleg a szerződtetések?
nógrádmegyei munkásokkal.Legutóbb már megemlékeztünk ar­

ról, hogy milyen vármegyében szer­
ződi tnek a német kiküldöttek. Most 
újabban bekapcsolódott Hajdú- és 
Vas-vármegye is. A múlt héten is­
mét két vonat ment ki Németország­
ba. Az első vonat április 17-én in­
dult Békéscsabáról, békés- és csanád- 
megy i munkásokkal: a második vo­
nat április 19 én Hatvanból heves-

H o l Jkapfja tncilk  a  m u n k á s o k  
í e l v i l á g o s i í á s í

N é m e t o r s z á g b a n  ?
Közöljük magyar munkástestvé­

reinkkel, hogy a magyar királyi 
kormány, mint tavaly, az idén is, 
lelkészi hivatalt, létesit a berlini
m. kir. konzulátus mellett, mun-

KONSLLAT BERLIN, S. W. 11.
Mondanunk sem keli talán, hogy 
munkástestvéreink csak valóban 
komoly ügyekben forduljanak pa­
naszaikkal az irodához. Ezekben a

M ik é p p e n  te ü lá f je tn e k  ( j a s a  
p é n z t  a  m a g y a r  m u n k á s o k
A Vasárnap m ultheti számában 

m egjelent, e rre  vonatkozó tudnivaló­
kat ism ételten közreadjuk. Jól jc-

A Németországba szerződtetett magyar mezőgazdasági munkások 
keresetüknek egy részét, azaz ö s s z e s e n  40 0  m á r k á t  h a z a -  
k ü l d h e t n e k .

Az egy hónapban hazaküldhető összeget a német hatóságok álla­
pítják meg. Kezdetben csak kevesebb pénzt lehet hazakűldeni, kö­
r ü l b e l ü l  3 5 m á r k á t /  a fennmaradó rész pedig az év végén 
— mielőtt a munkások hazajönnek, vagyis november és december 
havában — egyösszegben küldhető haza. A hazaküldött pénz, akár­
milyen részletekben is küldik azt, 100 márkát nem haladhat túl.

A hazaküldendő összeget át kell adni a munkaadónak és egy­
úttal pontosan meg kell nevezni azt a személyt, akinek a részére 
itthon kifizethető az összeg. Itt következik egy példa: N a g y  
J á n o s  (férjezett nőknél a leánynév is, igy Nagy Jánosné szül. 
Kiss Mária) 2 0 m á r k á t  k ü ld  N a g y  J ó z s e f n e k ,  G y u la , 
K o s s u th - u c c a  5. s z á m . Olvashatóan kell Írni, mert különben 
a pénzt nem lehet kikézbesiteni. Minden csoportban van olyan sze­
mély, aki szépen tud Írni, őt kell megkérni. L e h e t ő l e g  n y o m ­
t a t o t t  b e t ű k k e l  k e l l  
o l v a s h a t ó .

A munkaadókat a pénz hazaküldé­
sére vonatkozólag a német kormány 
mar értesítette, ug.v hogy azok tisz­
tában vannak a dologgal. Szükséges­
nek tartjuk azonban, hogy a magyar 
hiunkaeok is tisztában legyenek aszalj

veskedtek. Az egybegyűlteknek vála­
szolva. hangsúlyozta vitéz Lukács  
Béla államtitkár, hogy szívesebben 
látná, ha itthon jutnának a dolgos 
magyar kezek munkához. Mindaddig, 
mig ez a mindnyájunk által kívánt 
jobb gazdasági helyzet be nem követ­
kezik, megragadjuk a baráti Német­
ország által nyújtott lehetőséget, 
hogy a szorgalmas magyar mezőgaz­
dasági munkások olt jussanak) fog­
lalkoztatáshoz. Ezután az államtitkár 
megtekintette a szerződtetésre váró 
munkáscsapatokat és a szerződtetés 
lebonylitását élénk figyelemmel ki 
sérte. Az államtitkár és kísérete 
Szentistván községből M ezöcsátra  
ment át, ahol szintén ugyanaznap 
voltak a szerződtetések.

A fentiek előrebocsátása után 
és a legújabban Németországba 
érkezett munkástestvéreink tájé 
koztatása végett az alábbiakban 
megismételjük mindazokat a tud 
nivalókat, amelyek a Németország 
bán tartózkodó munkások szá­
mára nélkülözhetetlenek.

kistestvéreink lelki gondozása ér­
dekében és esetleges panaszaik el 
intézésére. A m. kir. konzulátus 
mellett működő munkásvédö iroda 
címe:
DESSAVER-STRASSE 28—29.

levelekben mindenki közölje nevét 
és pontos címét. Névtelen levelek­
ben közölt ügyekkel az Iroda nem 
foglalkozik.

gyezze meg magának mindenki az 
ebben foglaltakat, mert igy sok gond­
nak, bosszúságnak veszi elejét.

í r n i  a c í m e t ,  m e r t  e z  j o b b a n

hogy miképpen jön a pénzük haza. 
Először is a munkaadó Németország­
ban a csoport által hazaküldendő 
összeget befizeti a német. birodalmi 
bankhoz és egyúttal csatolja a mun­
kások altul összeállított névért és

hogy egyenkint ki mennyi pénzt és 
kinek a címére óhajt hazakűldeni. A 
pénz ezek után a német birodalmi 
banktól a Magyar Nemzeti Bank-hoz 
kerül, innen pedig a budapesti szék­
hellyel biró Országos Központi Hitel- 
szövetkezeb-hez. Ennek a szövetke­
zeti központnak Magyarországnak 
majdnem valamennyi községében 
van tagszövetkezete és a címzett, igy 

lakóhelyéhez legközelebb fekvő hi-

S z a lo n n a - ,  ta r h o n y a -  é s  b o r -  
r e n á e l é s

A német kormány hozzájárult 
ahhoz, hogy ebben az évben is 
vámmentesen szalonnát kaphassa­
nak a magyar munkások, sőt ezen­
kívül ezidén azt is megengedte, 
hogy tarhonyához és borhoz is 
vámmentesen j ussanak.

Fejenként és havonként 5 kg 
szalonnát, 4 kg tarhonyát, 5 
liter bort lehet rendelni a Han­
gya szövetkezeti központ né­
metországi kirendeltségénél, 
amelynek cime a következő: 
TRANSDANUBIA, BERLIN, 

BRÜCKENALLEE 36. 
Magyarul lehet rendelni. A meg­
rendelés úgy történik, hogy valaki 
összeírja a csapatból, hogy meny­
nyi szalonnára, tarhonyára és

Mennyi bélyeget kell ragasz­
tani a haza írott levélre 

és levelezőlapra?
A Magyarországra küldött le­

vélre Németországban 20 pfen- 
niges bélyeget kell ragasztani, a 
levelezőlapra 10 pfennigeset.

Ü Z E N E T E K
Vass István és Társai, Lippelwe: Nyu­

godtak lehetnek, a 350 márkán felüli 
pénzüket Is vissza fogják kapni, ha nem 
is a régi helyükre kerültek viasza. Amint 
m ár többlzben üzentük, mindenki meg­
kapja k in tm aradt pénzét, akár kiment 
Németországba. aikár itthon m aradt. A 
névjegyzék n kintmuradt |»énzekről meg­
van és a pénz átutalása irán t a tá rgya­
lások folyamatban vannak. A szalonna- 
rendelés épugy történik, mint tavaly, a 
Trtuisdanubia. utján. M tilt heti közlemé­
nyünkből részletes felvilágosítást nyerhet­
nek efelől. Végtelenül jólesett olvasnunk,

H á z a s s á g i  k ö lc s ö n  
í e lv ia é k le R n e le

A Magyar a magyarért-skeiő kere­
tében és támogatásával az Egészség- 
politikai Társaság elő kívánja segí­
teni a visszacsatolt Felvidék fiatal 
házasulandóinak családalapítását s 
ezért bevezetésül egyelőre 25 házas­
sági kölcsönre hirdet pályázatot.

A pályázaton résztvehet a vissza­
csatolt, Kel vidék bármely községében 
illetőséggel biró és a 35. életévét még 
be nem töltött nőtlen, illetve hajadon 
felvidéki lakos. Pályázhat azonban a,

Minden munkás gondos figyelemmel 
olvassa el ezt az oldalt!

Jelszövebkezet utján... kapja meg. a 
hazaküldött pénzt.

A földmivelésügyi minisztérium, 
amint a fentiekből is látható, a leg­
pontosabban megállapította és a leg­
olcsóbb átutalási eljárást biztosította 
a magyar mezőgazdasági munkások 
részére.

Megjegyezzük, hogyha valaki a 
saját részére kívánja a pénzt gyü- 
mölcsöztetni, azt is megteheti és pe­
dig úgy, hogy abba a névjegyzékbe, 
amit a pénz hazaküldése alkalmával a 
munkaadónak átad, a hitelszövetkezet 
nevét Írja be és külön is ir a hitel- 
szövetkezetnek, hogy a pénzt saját, 
nevén a szövetkezetben óhajtja kama­
toztatni.

borra van szükség és ezt közli a 
fenti címmel.

A szalonna ára kg-ként 1.43 
márka; a tarhonya kg-ként 
68 pfennig; a bor literje 59 
pfennig; az összeget a rende­
lés alkalmával kell fenti cimrc 

beküldeni.
Ebben az árban már benne van a 
szállítási költség is, úgyhogy az 
átvevőket már semmiféle egyéb 
költség nem terheli.

A lapunk két héttel ezelőtti szá­
mában közölt 1.02 márkás sza­
lonnaár tévesen került az újságba,

a szalonna kilogrammja tehát
— úgy mint a múlt évben —

1 márka és 45 pfennig.

hogy lapunkat mennyire várják, amint, 
leveliikben ír ják : ..Jobban, m int a pénteki 
fizetésüket'1. Szeretettel üdvözöljük mind­
nyájukat. — Agocs B. János, Kovácsházi 
Pál, Mezökovácsháza: Leveleiket Illetékes 
helyre ju tta tjuk . Kovácsházi Pálnak 
üzenjük, hogy nem kell feljönnie Pestre, 
a uyugtát őrizze meg. Pénzük nem ve­
szett el, reméljük, hogy az elintézés mi­
ham arabb meglesz már. Az előfizetési 
d ija t mi nem vonhatjuk le. pénzkülde- 
ményiikből, majd ha megjön a pénz, 
küldjék be a dijat. — Szekeres Pál, 
bhemieisel: Amint látják, a lapot öröm ­
mel küldjük ismét Önöknek, annyival is 
inkább, mert azt Írják, hogy a lap hiá- 
uyábau úgy érzik magukat, mint az árva 
gyermek a szülő elvesztése után. Az ösz- 
szes munkások nevében küldött köszöue 
tei és jókívánságokat továbbítottuk. ( d 
vözlet a csapatnak. — A múlt évben Né­
metországban visszam aradt pénzek át 
utalása. Közöljük az érdekeltekkel, hogy 
a múlt évről maradt követelések á tu ta ­
lása az idei keresettől függetlenül fog 
megtörténni, ami az t jelenti, hogy a ta ­
valyi pénzeket nem szám ítják majd bo 
az idei átutalásoknál.

vőlegény nem felvidéki illetőségű 
menyasszonyával is.

A házassági kölcsönre pályázó je­
gyespároknak legkésőbb 19,39 május 
,31-ig közösen aláirt kérvényt kell, az 
EPOL elnökségéhez (IV., Veres Pál- 
né-u. 9.) intézniük. Részletes felvilá­
gosítás ugyanitt nyerhető.

A kölcsön jegyespáronként Jf00 
pengő. Ezt az összeget tiz éven belül 
kell visszafizetni. A házasságból szü­
letett minden gyermek után 100 pen­
gőt elengednek, tehát ha a fiatal pár­
nak hat éven belül négy gyermeke 
születik, a kölcsönből egy fillért sem 
kell visszafizetni.
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JOBB BAROMFIÉRTÉKE- 
SITÉST!

A Tisza jobbparti Mezőgazdasági 
Kamara a piactól távolabb fekvő köz­
ségeknek a baromfi- és tojásértéke- 
sitésbe a Hangya által történő be­
szervezését látja szükségesnek, hogy 
a gazdák ne legyenek rászorulva a 
faluzo kofák tetszésszerinti áraira, 
továbbá arra, hogy termékeiket tá- 
v öli piacokra szállítva, sokszor áron 
alul ic kell értékesíteni. Felhívta a 
Kamara a fóldmivelésügyi kormány 
figyelmet a baromfipiac hivatalos 
arainak ellenőrzésére is, azonkívül a 
hivatalos mérleg felállításának szük- 
i-egesfiégére, továbbá arra, hogy meg- 
feleid nagyságu árjelző tábláknak a 
piacokon való alkalmazása is a gazda- 
kozonség elsőrendű érdeke volna.

M a g y a r o r s z á g  le g jo b b a n  
t e je lő  t e h e n e i

Az OMGE a tenyésztőegyesületek 
adatszolgáltatása alapján évenként 
megállapítja az elért kimagasló te­
nyésztési és tejelési eredményeket. 
Az idei díjazás a következő: Az or­
szágos díjazás különböző csoportjai­
ban ,,Magyarország legjobban tejelő 
tehenének*1 az egri érseki uradalom 
„Dejtár" nevű magyar pirostarka te­
hene bizonyult, 11.816 kg tejhozam­
mal. A legjobban tejelő „kisgazda- 
tehén' Nagy Lajos füzespusztai kis- 
tsnyésztőnek „Szegfű" nevű magyar 
pirostarka tehene lett, 8790 kg évi 
tejhozajnmal. A Magyarország legna­
gyobb elettcljcsitményü elit tehenei­
nek díjazása céljából kiirt, csoport­
ban első lett Károlyi István gróf 
igarpusztai tehenészetének „Emma" 
nevű magyar pirostarka tehene, amely 
életében a díjazás feltételeiben meg­
kívánt tenyésztési eredményeken kí­
vül összesen 64.084 kg tejhozamó.t és 
ebben 2760 kg tejzsirhozamot ért el.

Két méhészeti tanfolyam
A gödöllői állami méhészeti gazda­

ság férfiak részére junius hó 5-töl 
22-ig és julius hó 11-től 30-ig gya­
korlati tanfolyamot, tart. A tanfolya­
mon resztvenni szándékozók 2 pengős 
nkmánybélyeggel ellátott kérvényei­
ket, amelyhez az erkölcsi bizonyít­
vány is csatolandó, küldjék el a M. 
k"' Méhészeti Gazdaságnak, Gödöllő. 
A tanfolyamra felvett hallgatók el­
szállásolás, eleimezes ( reggeli, ebéd és 
vacsora) nmén napi 2.^0 pengőt 
fizetnek. A hallgatók a tanfolyam 
megkezdése előtt kötelesek egy ősz- 
szegben összesen 1,3.20 pengőt, le­
fizetni, ami az egész tanfolyam költ­
ségeit fedezi is. Ebben az esztendő­
ben nők részére tanfolyamot nem tar­
tanak-

Júliusban lesz a mezőgazda­
sági ipari kongresszus

Nagy, nemzetközi esemény lesz a 
,i Hiuf 10-en Budapesten kezdődő 
' Nemzetközi Mezőgazdasági Ipari 
Kongresszus. A francia és a német 
ipari (:■ tudományos világ már be- 
idenWte. hogy több mint száz részt­
vevővel vesz részt a kongresszus ülé­
sem. Ezeken kívül a jelentkezők zö­
mét Béig iámból, Hollandiából és 
O’aször.".ágból várjuk. A világ min­
den részéről érkeznek azonban ebből 
az alkalomból Budapestre.

A kongresszus részletes programja 
már készen van. Nagy tudományos 
jelentőségét bizonyítja, hogy a világ 
legelső tudósai szerepelnek mint fő­
előadók vagy előadók, vagy előadá­
sokkal a kongresszuson. A kongresz- 
szusaal egyidöben a Nemzetközi Ma- 
lomszövrtség is ülést tart Buda­
pesten. Kiemelkedő esemény lesz a 
' - mzol közi Borszövetség részvétel >- 
v e 1 ni eg t a r ta ndó bo rpropaganda • nap, 
p.nvlvet a fóldmivelésügyi miniszter 
rendez.

Ggzdghjdnövlók^^
‘R o v a t v e z e t ő :  S C H A N D C  J Ó Z S E F  d r.

A VARJAK TÁVOLTAR­
TÁSA A VETÉSTŐL

Egy német gazda a következő mód­
szert eszelte k i: a magot — esetleg 
pácolás után — vékonyan ki kell te­
ríteni és reá köszénkátrányt önteni, 
körülbelül 4 mm-ra 1 litert, azután 
gereblyével addig megdolgozni, mig 
mind fekete lesz. Ezt követőleg meg 
kell szárítani, ami körülbelül eltart 
egy napig. Szárazon a kátrányos mag 
géppel is elvethető. Semmiféle állat 
sem meri a bekátrányozott magvakat 
megenni. A német gazda szerint a 
kátrány a csírázásnak nem árt. Ta­
nácsos azonban friss és nem sürü 
kátrányt használni. A varjak elhú­
zódnak vidékünkről akkor is, ha 
fészküket költés közben tesszük 
tönkre. Sok ügyes gyerek akad, kik 
szívesen megmásszák a fákat és 
a várjufészkeket vékony, kampósvégü 
bottal leszakítják.

A MALACOK EGYSÉGES 
FEJLŐDÉSÉNEK FELTÉ­

TELEI
A malacbetegségek sok áldozatot! 

követelnek. Sok tapasztalat igazolja, 
hogy a hideg, nedves istállóban tar­
tott malacok betegszenek meg légin- , 
kább — különösen akkor, ha nem 
megfelelően vannak táplálva, vagy ha 
gyomor-, tüdő-, bélférgesek, esetleg 
rühösek vagy sömörösök.

A malacok akkor szoktak meghűlni, 
ha testük nedves környezetben erő­
sen lehűl. Ez előfordulhat különösen 
akkor, ha esőben átáznak vagy ak­
kor, ha nedves az istálló. A nedves 
istálló páratelt levegőjéből a vizpá- 
rák egy része lecsapódik a hideg 
falra és talajra, azonfelül nedves 
lesz az állatok bőre és szőre is. Ha 
a szőrzet és bőr átnedvesedik, az 
állati test sok meleget vészit, ami 
meghűlésre vezet.

Ha az istálló nedves, akkor meleg 
időjárásban is könnyen meghűlnek a 
malacok, mert a páratelt istállóban 
megizzadnak s ha igy huzat (légvo­
nat) éri őket vagy az istállóból a sza­
badba jutnak, akkor egy-kettőre meg­
hűlhetnek.

A fiatal malacok meghűlés követ­
keztében hurutos tüdőgyulladás-, has- 
és mellhártyagyulbdás- vagy bél­
gyulladásban tömegesen betegszenek 
meg.

A szervezet legyengül és igy a 
legkülönbözőbb fertőző betegségeknek 
inkább esik áldozatul, ha nem bizto­
sítunk nekik elegendő meszel és D- 
vitamint. A mész biztosítása céljából 
a gabonamagvak darájának 1—1 
kg-jához adjunk 2 deka szénsavas 
meszet, a D-vitamint pedig adjuk 
zöldszéna őrleményében, nyáron pe­
dig a legelő füvében vagy zöldtakar- 
mányfélékben.

A hideg, nedves istállóban tartott 
és gyengén táplált malacok gyakran 
sömörös börgyulladásban is megbe­
tegszenek, mert az állatok fázva ösz- 
szebujnak s ezért erősen izzadnak, 
ami a bőr kipállására és végered­
ményben sömörös (ekzémás) bőrgyul­
ladás kifejlődésére vezethet.

Hátrányosan befolyásolhatja még 
különösen a fiatal sertések fejlődését, 
egészségi állapotát és ellenállóképes-

N ITR O G É N  nélkUI
nincs növényi é le t!

Kérjen díjtalan, szakszerű felvilágosítást:
P É T I  N I T R O G É N  
M U l r á g y a g y á r  r . 1.
Budapest. V. kér., Nádor-utca 21. szám.

ségét a bél-, gyomor-, valamint a 
tüdőférgesség is. A malacok bélfér- 
gességénél az orsóférgek és a buzo- 
gányfejü férgek játszanak nagy sze­
repet. A bélférgesség terjedésének 
megakadályozására nagyon fontos az 
istálló tisztogatása, szárazon tartása, 
időnkint forró lúggal való lemosása 
az istálló-berendezési tárgyaknak. 
Gyomor- és tüdőférgesség esetén, ide­
jében forduljunk állatorvoshoz, mert 
a gyógykezelés annál eredményesebb, 
minél jobb a beteg állatok eröbeli 
állapota.

A MŰTRÁGYA ZSÁKOK
használhatók a gazdaságban külön­
féle célokra, ha el nem mulasztjuk a 
műtrágyát a zsákból mielőbb kiborí­
tani és a zsákokat azonnal kimosni. 
A műtrágya ugyanis mintegy meg­
eszi a zsákot, ha sokáig áll benne, de 
a fenti módon eljárva, jó zab-, bur­
gonya-, tengeri- és csutka-zsákokat 
kapunk.

PALÁNTÁK MELEGAGYI 
NEVELÉSF

Vannak növények, melyeknek gyors 
fejlődésére és termésüknek mielőbbi 
szedésére nagy súlyt helyezünk, de a 
szabad földbe korán nem vethetők, 
mert a késői fagyok iránt nalántái 
nagyon érzékenyek. Ilyen esetben 
régóta bevált módszer a palántáknak 
melegágyi nevelése.

Ha csak néhány palántára volna 
szükségünk, akkor azokat a konyha 
vagy szoba napos ablakához állított 
kisebb faládikában is elő lehet állí­
tani. Több palánta nevelésére azon­
ban melegágyat kell készíteni.

A melegágy szélessége csak 1—1.5 
méter legyen, hogy széléről ráhajol­
va a vetési, gyomirtási stb. munká­
latokat elvégezhessük anélkül, hogy 
kénytelenek lennénk a melegágyba 
belépni. Hossza — a nevelendő pa­
lánták száma szerint — tetszőleges 
lehet. Mindenek előtt a kert egyik 
napos helyén kiássuk a földet 60 cm 
mélyen, azután a gödörbe lótrágyát 
teszünk, jól megtapossuk, ráhelyez­
zük a deszkakeretet és oldalait is kö­
rülrakjuk lótrágyával. Ha a trágya 
fölmelegcdett, letakarjuk kisebb- 
nagyobb üvegdarabokból készült ab­
lakkal. Ezután a keretbe arasznyi 
vastag jó erdei földet vagy megros­
tált komposztföldet teszünk. A föld­
nek egyenletes elterítése után vá­
runk, mig ez bemelegszik. Néhány 
nap elteltével a földet átforgatjuk, 
simára elegyengetjük és gyengén 
megöntözzük. Ha tulmeleg volna a 
melegágy, az ablakokat feltámasztva 
szellőztetünk, éjjelre azonban az ab­
lakokat lezárjuk, sőt hideg éjszakák 
közeledtekor szalmatakarókkal is be­
terítjük őket. így a nappali szellőz­
tetésről, este pedig langyos vízzel 
eszközlendő permetező öntözésről, 
erős napsütés esetén a déli órákban 
a beárnyékolásról meg ne feledkez­
zünk.

Készíthetünk palántaágyat üveg­
ablak nélkül is ott, ahol kevésbé ér­
zékeny növények nevelése a feladat. 
Fal vagy kerítés mellett, védett he­
lyen, egy ásónyomra a földet kiemel­
jük és abba lótrágyát teszünk. Ha a 
trágya bemelegszik. földet rakunk 
reá. Az ágy fölé léceket helyezünk,

K énsava> am m óniák 20.5% N am­
móniák és salétrom tartalmú nitrogén 
műtrágya.
Péti a6 17° o N ammóniák és salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
M é s z a a lé tr o m  15.5° o N salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
Lerakatok az ország minden részében.

amelyek tartani hivatottak az éjjel 
és hideg időben nappal is a meleg­
ágyat betakaró gyékényt vagy. szal­
matakarót. Éjjel és hidegebb időben 
tehát betakarjuk a palántaág,vat, 
napos és fagymentes időben pedig 
kitakarjuk.

A TOJÁS SÁRGÁJÁNAK
SZÍNÉT BEFOLYÁSOLÓ 

TAKARMÁNYOK
Gyakorlati tapasztalatok szerint, 

élenkebb lesz a tojás sárgájának 
színe, ha a tyúkok tengerit, zabol, 
lucernát, lóherét, spenótot fogyasz­
tanak, vagy sok rovarelcséghez jut­
nak. Szép szine lesz a tojássárgájá­
nak husliszt, hushulladékok és sok 
cserebogár etetése után is, de ez 
utóbbi esetben a tojás ize szenved. 
Pedig a födolog mégis csak az, hogy 
az iz legyen jó!

MIRE ÜGYELJÜNK A KU­
KORICA TERMESZTÉSŰ­

NÉL?
Nagy kukoricatermést csak jól 

megtrágyázott földről várhatunk. A 
trágya ne tavasszal, hanem már az 
előző ősszel, illetve nyáron jusson a 
talajba. Hiszen a tavaszi trágyázás 
maga után vonná a tavaszi szántást, 
ami pedig a kukorica termelésénél 
súlyos hiba lenne. ősszel szántsuk 
meg a jövő évi kukoricaföldet, tavasz- 
szal pedig — mihelyt a földre rá 
lehet menni — simítsuk azt cl. ami­
vel sok talajvizet takarítunk meg. 
Tavasszal csak abban a kivételes 
esetben szabad kukorica alá szántani, 
ha hegekig tartó esők letapossák és 
elgyomositják a talajt annyira, hogy 
fogasolással nem lehet jó magagyat 
elökésziteni. De ebben az egyetlen 
esetben is sekély legyen a szántás!

Iparkodjunk nemesitett vetőmagot 
szerezni. Hegy milyen fajtát, ■ arra 
vonatkozólag kérdezzük meg a, leg­
közelebbi uradalmat vagy mezóg^zdi- 
sági iskolát. A fajták ugyanis a. heh i 
(talaj, időjárási) viszonyok szerint 
eltérő jelentőségűek. Útántermelés 
esetén is a törés előtt szedjük össze 
sürü állásból a legszebb és legjelleg­
zetesebb csöveket, figyelembe véve 
az érést is. Ezeket csutkájukkal ösz- 
szefonva. akasszuk fel.

Mihelyt a kukorica kikelt, azonnal 
borcnáljuk meg. mert ig> szellőztet­
jük a talajt s általa serkentjük a ta­
laj baktériumok életét.

Az egyéléssel ne várjunk soká! 
Mire a kukorica 15—20 cm magassá­
got ér el, akkorra az egyelést be kell 
fejeznünk.

Minél többször kapáljuk a kukori­
cát, annál jobb termésre szárin■.ha­
tunk, még aszályos években i:- A ka­
pával öntöz a gazda, mert a p í ha­
nyitott felszín akadályozza a latoi-, iz 
elpárolgását, másrészt elpusztítja a 
gyomokat, melyek temérdek vizel e1- 
szívnak a kukorica clöl. De a kapálás 
ne legyen mély. Tulnehéz és tulnag.v 
kapával megszaggatjuk a gyökérháló­
zatot. Az amerikaiak mesterei a ku­
koricatermelésnek: ők azt javasolják, 
hogy csak néhány centimétemyire le­
gyen . fellazítva a kukorica földié. 
Aszályos évben még virágzás után 
is helyes kapálni.

A kukoricát csak érett állapotban 
törjük le! A csövek letore.-e után 
azonnal vágjuk le a szárat is. mert 
igy lesz ennek legnagyobb takarni m 
értéke.

A Mezőgazdaság cimü havi folyó­
irat áprilisi száma érdekes es tanul 
ságos cikket közöl a talaj elsavanyo- 
dásának kérdéséről, az ..újvilág man­
galica-disznóról1', a dobozsonka Ki­
vitelének jelentőségéről, a tehéntej 
zsirtartalma ingadozásának okairól, a 
sertések Bang-fertőzéséröl és p á n ­
ti túszáról és sok más időszerű kér­
désről. Tartalmas tanácsadó- és hír­
rovat., valamint számos kép tarkítja a 
kitűnő szaklapot, amelyből mutál- 
ványszámot egy Ízben szívesen k»lá a. 
kiadóhivatal: Budapest, Vili.. Ba- 
ross-utca 77.
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K IS  V A S Á R  N  A P
hogy szeressük

ANYÁNKAT?
Mikor Édesanyátoknak 
Nevét kimondjátok:
Imádságom áhítattal 
Mozduljon a szátok!

Mikor édes jó Anyátok
• V a rrja  a  ru h á to k :

M iértetek küzdő kezét
Meg-megcsókoljátok!

M ikor É desanyát oknak 
Gond a nap i bére:
Segítséget kérő szemmel 
N fizetek az Égre!

Mikor Édesanyátokat 
A sok munka vérzi:
Ne. nézzétek nem bánom m al,' 
S egítse tek  neki!

M ikör É desanyátok tó l 
Meleg csőkot kaptok:
Maradandó álmot adjon 
At a pilianattok!

Mikor Édesanyátoknak 
N evét k im ondjátok :
Fehér legyen a telketek 
Mint a hóvirágok!

MÓRA LÁSZLÓ

.4 n y d fc  N a p j á r a  
a j a a d é k o x d  i u c q

é d e s a n y á d o n
■A iegszebb és legmagasztosabb 

gondolatot: az anyák iránti sze­
re te te d  és tiszteletet juttatja 
eszünkbe az a nap, melyet az 
egész világon minden esztendő 
május havának második vasár- 
napján — ez évben május 14-én —■ 
ünnepelnek.

Ez az a nap, amikor szerete­
tünk és tiszteletünk jeléül az 
£>h'rqnyát valami csekélység g t ' 
illik megajá ndékozni.

Különösen ez évben időszerű az 
Anyák ünnepe, amikor a hazánk­
tól húsz évig elszakított szenvedő 
magi ár anyákat is ünnepelhetjük.

Ezen a szép napon gondoljunk 
édesanyánkra, mert nincs szebb 
gondolat és nagyobb öröm, mint 
az önfeláldozó édesanyát szerete­
tünk leiéül — ha bármily csekély­
séggel is — megajándékozni.

F e j tö r ő :
A . Y . K . A . J .
Mdtou ^plluv : y t'F 'fé j j\

A T A L U SlW O T T H O N -
ROVATVEZETŐ: KÁNV A JE R E Z IA _

Fizető vendéglátás
Hazánk term észeti kincsekkel bő­

ven megáldott, ország, begyekben, e r ­
dőkben, tavakban, gyógyforrásokban 
gazdag,, sok festő: és történelm i ne­
vezetességű hellyel rendelkezik, ho­
gyan van h á t mégis, hogy akinek 
m ódjában van, nyaralásra  szánt ide­
jé t és pénzét szívesebben használja 
fel külföldi fürdőhelyeken, üdülő­
telepeken?! Ha a kérdés mélyébe te­
kintünk, meglátjuk, hogy ennek 
nemcsak az idegenért való lelkesedés, 
tapasztalatszerzés az oka, hanem el­
sősorban az, hogy a külföldi fü rdő­
helyeken a vendéglátás intézménye- 

megvan szervezve s a  legkisebb 
faluban is gondoskodnak arról, hogy
o tt a nyaraló semmiben hiányt ne 
szenvedjen, kellőképpen kipihenhesse 
magát, szórakozásokra alkalma nyíl­
jék és egészségét felfrissíthesse. Az 
Országos Magyar V endég forgalmi 
Szövetség m indent elkövet a hazai 
vendéglátás é idegenforgalom elő­
m ozdítására, a jólevegöjü, szépfek- 
vénií, nyaralásra alkalmas községeket 
beszervezi s nyilvántartja  mindazo­
kat a családokat, amelyek fizető ven­
dégek befogadására, ellátására vál­
lalkoznak.

Ma m ár sokezer m agyar falusi c 
Iádnak jelent számottevő jövedelmet 
a fizető vendéglátás, hogy azonban a 
benne rejlő lehetőségeket kiaknáz- 
“hassuk, sokat kell m ég.e téren halad­
nunk, tanulnunk. A városi em ber fa 
ra d t idegeit tiszta levegőjű, nyugal 
más, barátságos és szép helyen 
akarja  megpi'hentetni. el akarja  fe­

lejteni egész évi gondját, baját, a 
nyaralás alatt, elsősorban tehát tisz­
taságra , jó ellátásra és előzékeny, 
szives vendéglátásra van szüksége. 
Ha mindezt megkapja, csak akkor 
vágyik vissza más években is hazai 
nyaralóhelyére, csak akkor ajánlja 
ottan i lakását és e llátását baráta i­
nak, ismerőseinek is. Gondoskodjunk 
tehá t arról, hogy gyermeklárma, per­
pa tvar és semmiféle zaj ne zavarja 
a vendég nyugalmát, reggeli álmából 
fel ne verjük  •és igyekezzünk m in­
denféleképpen alkalmazkodni hozzá, 
hogy kellemessé tegyük ottlétét.

A házi gyermekek ne alkalm atlan­
kodjanak a vendégnek s a házigazda 
ne legyen megsértve, ha a  vendég 
gyerm ekeire valam iért rászól. Lás­
suk el minden jóval a nyaralót, já r ­
junk  kedvébe, de ne legyünk te r ­
hére : ne akarjunk m indent megtudni 
tőle, hol j á r t ,  m it csinál és ne akar 
juk  társaságunkkal mindenáron szó­
rakoztatni őt. Aki szeret beszélgetni, 
az úgyis magától jelentkezik.

A hazai nyaralás megszervezesc 
igen fontos kérdés s legnagyobbrészt 
a vendéglátó gazdától függ, mennyire 
sikerül házában a fizető vendégeket 
cvről-évre biztosítani. Ha a  gazda 
egy vendégcsaláddal m indent meg 
akar fizettetni s belőlük m indjárt 
vagyont akar szerezni, erre az elgon­
dolásra csakham ar ráfizet, ha ellen­
ben nem sajnál fáradságot cs áldó 
ta to t, m unkája és befektetése kama­
tostul megtérül néhány év alatt.

Házilag olyan sajtok készítésével 
érdemes foglalkozni, amelyeket f r is ­
sen szokás fogyasztani, m ert ezek­
nek előállítása a legegyszerűbb. Ilye­
nek a tejszinsajt, pogácsasajt és juh- 
táró.

A lejszinsajtot házilag a követke­
zőképpen készítjük el: 5— 6 rész te l­
jed tejhez 1 rész le jsz in t teszünk és 
edényben meleg (körülbelül 32 fok 
hőm érsékletűi vízbe állítjuk, hogy a 

tartósan  meleg maradjon. Ezután 
tejoltót adunk hozzá, hogy 

* nég 
ha-

Sajíkészités Qázilag
gomolyából készítünk, úgy hogy meg 
tisz títva  felszeleteljük, apróra vág 
juk és konyhasóval, ízlés szerint, 
meghintve, husvágógépen átdaráljuk  
Azután kézzel átgyurjuk  és máza 
fazékba tömködjük bele. P ár hét 
állás után. izlcies sa jt tá  alakul.

Palkó visszavágott
H íres udvari bolondja volt M átyás 

királynak az alföldi juhászbojtárból 
le tt tréfam ester, akinek ura a Sf.w  
Palkó nevet adta. Ez a Palkó sok 
csinytevést követett el a legnagyobb 
udvari emberek, nem ritkán  a király 
óvására is. Ellensége és rosszaka­

ró ja  volt, is bőven.
Egyszer elhatározták, hogy . visz- 

szafize tnek . neki. Az egyik nagy ud­
v a r i , ebédnél, amikor sokan ültek a 

irály asztalánál, elcsenték a tényér- 
mellől a kanalat. Palkó zavartan 

nézett ide-oda, nem tu d o tt levert 
enni. Hiába tek in tge te tt a felszolgá­
lók felé, eggyel sem találkozott a te- 

intete. Mind másfelé néztek azok is.
Nyilván k iok tatták  őket,

Palkó tűkön ült. Mi az ördögöt 
csináljon most? A leves illata csik­
landozta az innyét. mert. éhes volt,

Egyszercsak megszólal az egyik 
fő u r :

— Pompás ez a csirkeleves! P.c-g 
nem ettem  ilyen kedvemre való ételt.

Azzal, m intha m ost venné észre, 
hogy Palkó e lő tt tele a  tányér, á t­
szól hozzá:

— Mi az. PaJkó, néked nem ízlik? 
Pedig mondhatom, fiam, bolond em­
ber, aki ezt a  levest meg nem eszi.

Palkó elpirult, m int a főtt. rák. 
De zavara csak egy pillanatig  ta r 'o tt .  
Akkor szembenézett a íőem berret és 
nevetve m ondta:

— Igaza van kigyelmedr.ek 1
S m ár nyúlt is a  cipók felé az asz­

tal közepére. Egyiket kétfelé szakí­
to tta , a belét kivájta, s a héjával ki­
kanalazta a levest.

Amikor végzett, ő fordult oda a 
unyolódó főurhoz:
— Most pedig én mondok valam it 

kigyelmednek. Azt, hogy bolond cm- ■ 
ber, nki a kanalát meg nem eszi.

S m ár be is kap ta  a cipóhéját.
A s ikerü lt visszavágáson a király 

m ulato tt legjebban.

ja

tej 
sunyi

szabadalmazott folytatólagos működésű
•zo lfi-  é«  g y iin iB lts U p e io ic to z f t

Kérjen díjtalan árjegyzéket. 
Gyártja: V i l l á n y i  J ó s á é t
..Acto.-au" műszaki és vegyipari üzeme
B p c j , l ,V I l I . ,K A K ö c * l - t « ír  »O 

T e l e f o n  :1 5 O -1 8 & -

5 li óra  a la tt megalvadjon. A 
lágy alvadékot kétu jjny i vastag 
sábokra szeleteljük, majd lapos ka­
nállal kiszedjük és ritkaszövésü turós- 
zacskóba helyezzük, hogy a savó ki- 
cs, ppgjen belőle. M ásnapig meleg he- 
b en ta rtju k , akkor az alvadékot két 
fíe Zka között gyengén kipréseljük és 
átgyurjuk . Egy-két nap múlva a 
sa jt átsavanyodik és tejfölös ízt kap. 
akkui- m ár asztalra adhatjuk.

Pogácsnsajt készítésénél a teljes 
lé jé t savanyu állapotban lefölözzük 
és' az így nyert sovány te je t meleg 
helven m egalvasztjuk. aztán turos- 
zacskóba kötjük. , Mikor a savó 
gvob'o része m ár lecsepegett, 
jól kipréseljük, á tgyu rjuk  es finom 
konyhasóval, meg kévés kömény­
maggal keverjük össze. Ezután kézzel 
1 cm magas és -1 cm átm érőjű  hen­
gereket formálunk belőle mélyeké 
szalmán szárítunk és erleles végett 
gyenge,, sózott savóba vagy hordoe- 
kába rakjuk, ahol néhány hét alatt 
teljesen megérnek. A jel elkészített, 
é re tt pogácsásait s á rg a -p iro sas  szí­
nű-, (ma ■ - a héja kiaaé nedves szo­
kott' lenni.

J M u r á t vagy liptóit 1—2 hetes

na-
turót

Magyar konyha
Kukoricagoinbócleves. A kukorica 

lisz te t á tsz itá ljuk , leforrázzuk, 
tán egy kanál zsírra l elkavarjuk 
kevés ..ól. kevés búzalisztét és 1—1 
to já s t adunk  hozzá, hogy kemény 
legyen, aztán  gombócokat form álunk 
belőle. F inom ra vágo tt vöröshagy­
m á t kevés paprikával m egpirítunk 
fe le resz tjü k  s ha forr, belcfőzzük 
gom bócokat. Ha van, édeste je t te 
gyünk bele.

Marhahús barna mártással. Ha
hús a levesben m ár puhára  főtt 
lábasba darab  cukrot teszünk, meg­
p irítjuk , ráö n tü n k  kevés feh é r bort 
és hagy juk  addig  fo rrn i, m íg égé 
szén barna lesz. Akkor kivesszük 
levest,öl a m arhahúst, tisz ta  ruhá  
val szá raz ra  törö ljük , beletesszük 
p ir í to tt cukorba, és hagy juk  m inden 
felől szép . b a rn á ra  . p iru ln i. Alá 
teszünk egy kanál levest, ké t kanál 
te jfö lt liszttel elkavarva és egy 
szele t citrom ot. Ha a  m ártás jó l el 
párolódott, a húst szeletekre vág­
juk, rászü rjük  a m ártás t és apró 
burgonyával d íszítve ad juk  asz­
ta lra .

Fejes sa lá ta . A jól m egm osott sa ­
lá tá t szitán  lecsurogn i-hagy juk , az­
tán tálban! finom salá tao la jja l elke­
v e rjük : feleannyi ecetet adunk
hozzá, mini o la ja t és  kevés sót, s a ­
lá tav illával újból elkeverjük, úgy 
ho-v  a saláta lehetőleg él) m arad­
jon.' A -te te jé re  k e m én y 'to já rt s egy 
kis to rt cukro t teszünk.

A Te neved
A vágy és az ólom. édes testvér, 
ott laknak fenn a jó Istennel. 
Lejönnek hozzám éjszakánkén1. 
mikor minden szív szeret, 
átkarolják halkan „ szivem 
és fülembe súgják a Neved . ■

Akartam.. .
Akartam egy kis napsugarat, 
szivemnek lopni a mosolyodat, 
ám felhő takarta el a napot 
és én mosoly helyett csak sírhatok..

SZOMBA TI/1' ISTVÁN  
(Kiskálló)

..... —w —— él
IG A Z G Y Ö N G Y Ö K
Az üres hordó kong* a  teli ha ll­

gat. Attól az emberek énekelnek,

Jó ember akarsz  lenni? B ajodat 
ne .hárítsd m ásra, öröm ödet oszd 
meg.

A virággalteli fa — igére!, a S'F1- 
m ölccselteli — te ljesülés. Az első 
szebb, a második jobb.

Nem baj 
kancsó.

pohár. ha tele

A börtön  is lehet menekülés a n ­
nak, akinek nyakáról e lh á rítja  az 
akasztó fa  kötelet.

A fillérnél is van kevesebb: az 
adósság, m ert az a másé.

Amil m egkerestél. c sa t NCtnkg 
nálad. Amil n o g ia k a iiio ttá l. örök 
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Jutni a te, Katalin

M á j u s
1 HÉTFŐ

Fiilöp Jakab

2 KEDD
A-thanáz, Zslgmond

3 SZERDA
Sz. t  feltalálása, Inna

4 CSÜTÖRTÖK
Mónika. Flórián

5 PÉNTEK
V. Fiús p„ Gollhard

6 SZOMBAT
János, F rida

A nappal tartania május 6-án: 14 óra, 
39 perc, a hét folyamán 30 perccel nő. — 
A hold fény változása: Holdtölte május 
3  á ll.

ÉSZAKT FÉNY VOLT MA­
GYARORSZÁGON

Április 25-cn éjjel északi fény je­
lensége volt észlelhető Magyarorszá­
gon. A Meteorológiai IntcZct kéri 
mindazokat, akik az északi fényt lát­
ták és annak időpontjáról cs lefolyá­
sáról pontos leírást tudnak adni, szí­
veskedjenek levelezőlapon értesítést 
küldeni a következő címre: Meteoro­
lógiai Intézet, Budapest, 114. Az 
újabb meteorológiai kutatások arra 
vadának, hogy.az cszáki fény nem­
csak a légkör magas rétegeiben le­
játszódó háborgásoknak a bizonyí­
téka. Egyúttal tanujele annak is, 
hogy az egész légkörben szokatlan 
mértékű, heves változások mennek 
végbe. Ezért el kell készülnünk arra, 
hogy a legközelebbi hetek és hóna­
pok ismét szélsőségekre hajló, sze­
szélyes jellegű, időjárást fognak 
hozni.

A Kormányzó Ur fogadta a finn
dalosokat. A Kormányzó Ur és fele­
sége április 22-én, délután 6 órakor 
a királyi palota Andrássy-csarnoká- 
ban fogadták a Budapesten tartóz­
kodó finn férfiénckkar tagjait. Az 
énekkar a kormányzói pár tiszteletére 
három dalt adott elő. A rövid hang­
verseny végeztével Onni Talas finn 
követ bemutatta az énekkar vezetősé­
gének több tagját, majd az énekkar 
egy tagja pedig a Főméltóságu Asz- 
szonynak magyar beszéd kíséretében 
ff/?/ eredeti finn faliszönyeget nyúj­
tott át. Végül az énekkar magyar 
nyelven elénekelte a magyar Him­
nuszt.

Április 29-én indul el felvidéki 
útjára az Aranyvonat. Szombaton, 
április 29-én két napos útra indul a 
Szent Jobb az Arany vonaton, amely 
útjában elsöizben lép Komáromnál a 
visszacsatolt Felvidék területére, 
hogy hosszabb időt töltsön meg Ér­
sekit j váron és Léván. Második felvi­
déki útjára május 6-án, szombaton 
indul cl a szent ereklye. Ezen a na­
pon ellátogat Ipolyságra, Balassa­
gyarmatra, Losoncra, Fülekre; a 
szombatról vasárnapra virradó éj­
szakát Rimaszombaton tölti, ahonnan 
vasárnap tovább folytatja utját Bán­
révére, Felsőére, Rozsnyóra, Somos­
kőújfalura és befejezi Salgótarján­
ban.

Bárdossy László kitüntetése. A
kormányzó a miniszterelnök előter­
jesztésére Bárdosi Bárdossy László 
dr. rendkívüli követ és meghatalma­
zott miniszternek a külügyi szolgá­
latban szerzett kiváló érdemei elis­
meréséül az I. osztályú Magyar Ér­
demrendet adományozta.

Ötvenötéves a hercegprímás. Se- 
rédi Jusztinián bíboros hercegprimás, 
aki már tizenkettedik esztendeje áll 
a magyar katholikus egyház élen, va­
sárnap, április 23-án töltötte be éle­
tének ötvenötödik esztendejét. A bíbo­
ros egyházfejedelem e napon ünnepé­
lyes nagymisét ponti fikáit az eszter­
gomi bazilikában l'őegy házmegyéje 
védőszentjének, Szent Adalbert vér­
tanú-püspöknek ünnepe alkalmából.

Bocsa és Orgovány határában uj 
telepes községek épülnek. A kiskun­
sági tanyavilágban rövidesen meg­
indul a második telepes község fel­
építése. Bocsa községtől egy kilo­
méterre, 80 kabasztrális hold terüle­
ten, már egymásután épülnek a 
piroscscrcpce telepes házak és őszre 
már az egész falu, felépül. A második 
telepes község Orgovány határában 
épül 30 kabasztrális hold területen, de 
további területek megvásárlásáról is 
folyamatban vannak a tárgyalások.

A M. Kir. Dohányjövedck az idén
is meglepetéssel szolgál a Nemzet­
közi Vásár látogatóinak: uj Ízléses 
köntösbe öltöztette népszerű gyárt­
mányát: a Sport-cigarettát. Ragyogó 
napsütésben önkéntelenül is a szép­
ség, az egészség, a sport jut eszünkbe 
s csak természetes, hogy ilyenkor egy 
pompás, finom Sport-szivarkára gyúj­
tunk rá. Nikutex-minőségben is kap­
ható.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat az igen tisz­

telt előfizetőinket, akiknek előfizetése 
április hó 30-án lejár, hogy a csatolt 
befizetési lap felhasználásával az elő­
fizetési dijat szíveskedjenek beküldeni, 
nehogy a lap küldésében fennakadás áll­
jon be.

ELŐFIZETÉSI DIJALMÍ: 
Negyedévre 1 P
Félévre 2 F
Egész évre 4 F

A VASÁRNAP kiadóhivatala. 
Budapest, V., Báthory-uka 24.

Ország zászlóavat ások. Lelkes or- 
szágzászlóavató ünnepség zajlott le 
Esztergom megyében, a Kovácspatak 
felett emelkedő Sziklásheg yen, ahol 
a Budapesti Turista Egylet állított 
fel Országzászlót. Garamkövcsd köz­
ség plébánosa áldotta meg a vissza­
csatolt dunamenti turistavidék első 
országzászlóját.. — Bodrogszcntcs 
felavatta a Dögé község által fel­
ajánlott országzászlót a bodrogközi 
községek magyarságának részvételé­
vel. Fáy István, Zemplén megye fő­
ispánja mondott előbb beszédet, majd 
Ba.kcsy Gyula református lelkész ál­
dotta meg az országzászlót. Beszédei 
mondott Virágh Gyula országgyűlési 
képviselő is, a község nevében pedig 
Skripcczky Gyula főjegyző vette át 
az uj crszágzászlót.

Elítélték a földmiveléBÜgyi mi­
niszter elgázolóját. Mull év decem­
ber 16-án Teleki Mihály gróf földmi- 
velésügyi miniszter a Kossuth Lajos- 
térem a parlamentbe igyekezett és 
eközben eg.v magánautó, amelyet 
Mestiét Pál bankbizományos vezetett, 
elütötte és a miniszter kezén súlyo­
sabb sérüléseket okozott. Most tár­
gyalta az ügyet a büntetőtörvény- 
szék. A vádlóit a gyógykezelte!és és 
egyéb költségek megtérítésére há­
romezer pengőt kifizetett, amit a mi­
niszter a ,,Magyar a magyarért" moz­
galom rendelkezésére bocsátott. Te­
leki. Mihály gróf a vádlott megbünte­
tését nem kívánta. A párbeszédek el­
hangzása után a törvényszék gondat­
lanságból íikozot.t súlyos tesfjsértés 
bűntettében bűnösnek mondotta ki 
Mcsticz Pált és ötszáz pengő pénz- 
hii.nlelésre Ítélte, de a büntetés vég­
rehajtását felfüggesztette.

A 2. sz. háztartási vándortan- 
folyam Bothón (Somogy ni.) március 
31-én tartotta záróvizsgáját Imre 
Sándor teli gazdasági iskolai igazgató 
elnöklete alatt. A vizsgán és kiállítá­
son nemcsak Bulhó, hanem a szom­
szédos Babócsa is szép számmal kép­
viseltette magát. A vizsgán elhang­
zott értelmes feleletek, a kiállításra 
készített ctelnemück, kézimunkák és 
fehérnemüek meggyőzték a hallgató­
ságot és a kiállítást látogatókat arról, 
hogy a hal hét minden percét ki 
használták a növendékek. A vándor- 
tanfolyam Kaposvárott folytatja 
munkáját Happich Julianna gazdasági 
s. tanárnő és Janka Ilona gazdasági 
szak-tanítónő vezetése mellett.

Két magyar átsző költ a román 
hadseregből. A román hadseregben 
szolgáló magyar fiuk közül mind 
többen szöknek át Magyarországra, 
mert nem bírják elviselni feletteseik 
durva bánásmódját. Legutóbb két 
magyar katona teljes felszereléssel 
szökött meg a román hadseregből és 
a megáradt Tiszán át úszva igyeke­
zett magyar területre jutni. A két 
katona közül az egyiknek, Gál Já­
nosnak sikerült magyar területre 
érni, míg a másik, Kádas László, a 
vízbe veszett.

Örököst keres a Kivándorló Iroda.
A Magyar Kivándorlókat és Vissza- 
vándorlókat Védő Iroda közli, hogy 
Clevelandban Hudiknc (Chudikné) 
Soltész Anna elhunyt és hagyatéka 
mintegy 8000 dollárt tesz ki, amely­
nek fele bankbetét, fele pedig ingat­
lan. Egyedüli örökösök az elhunyt 
János nevű fivérének két gyermeke, 
az 1879. évi október 11-én született 
Nándor és az 1880. évi szeptember 
12-én született Bertalan. Felkéri a 
Védő Iroda mindazokat, kik nevezet­
tek hollétéről tudomással bírnak, hogy 
közöljék az alábbi cimen: Magyar 
Kivándorlókat cs Vissza vándorlókat 
Védő Iroda, Budapest, Fiumci-ut ó.

Halálos ítélet Gyomén. A gyomai 
törvényszék április 25-én tárgyalta 
Pálfi István háromszoros rablógyil­
kos bűnügyét, aki március 2-ára vir­
radó éjszaka Vésztőn meggyilkolta 
édesapját, Pálfi Sándor gazdálkodót, 
Pálfi Sándornét és 18 éves unoka- 
öecsét, Molnár Andrást. Azért irtotta 
ki a családot, hogy a ládafiában őr­
zött 200 pengő készpénzt megszerez­
hesse. A biróság háromrcndbcli gyil­
kosság és egyrendbeli rablás bűntet­
tében mondta ki bűnösnek s ezért 
Páifi Istvánt kötéláltali halálra ítélte.

T ö t n e g s z e r e n c s é t le n s é g  
r o m lo tt  c s o k o lá d é t ó l
Április 24-én, este a fővárosi Zi-ta- 

tcJcpcn sz.lgálatol teljesítő rendőrt 
többen felkérték, hogy hívja ki a 
mentőket, mert nagyon sok ynber 
hirtelen rosszul lett. A rendőr azon­
nal a telepre sietett és ekkor már 
körülbelül tiz-tizenkél ember feküdt 
görcsökben a földön. A rendőr azon­
nal értesítette a mentőket, akik hu­
szonöt egyént részesítettek első se­
gélyben, majd megállapították, hogy 
ezeknek az állapota súlyosabb és 
ezért a főváros különböző kórházaiba 
szállították őket.

A mentőkhöz azonban egyre töb­
ben és többen jöttek, akik ' roa zul 
létről panaszkodtak. Éjfél felé már 
közel hatvan egyént részesíti tlck első 
segélyben a mentők és még ezután is 
állandóan jöttek egyenként a rosszul- 
létröl panaszkodó személyek.

Közben rendőri bizottság szállt ki 
a főkapitányságról és a vizsgála! 
megállapította, hogy Kovács Józsefné 
50 éves alkalmi munkásnö romlott 
csokoládét szállított a telep lakóinak. 
Kovácsáé hajnalonként állandóan a 
főváros belterületén lévő gyárak sze­
méttelepei! kereste fel és az itt ta­
lált hulladék dolgokat összeszedte és 
azokat eladta. Ez a romlott csoko­
ládé okozta a tömegmérgezést. A 
vizsgálat folyik.

RémdrAma
Hódm ezővásárhelyen
Kiss Imre hódmezővásárhelyi vib 

lanytelepi fögépész és felesége, szü­
letett Nagy Ilona között április 21-én 
féltékenységből eredő szóváltás tá­
madt. A házastársak később nyu­
godni tértek. Az asszony felkelt az 
ágyból és késsel kiszúrta, férjének 
egyik szeméi, majd kirohant a tanyák 
közé. Kiss Imrét azonnal kórházi),» 
vitték, ahol a sérült szemét műtét ni- 
jári eltávolít' tlák. Az asszony a ta­
nyák között egy kútba vétellé, magáé 
Teltét észrevették, kiemelték a kai­
ból és kórházba vitték. Kiss Imrcné 
a kórházban idegrohamot kapott, va­
csora közben megtámadta ápolóját és 
az annak segítségére siető két»bete­
get, a,kiket késsel összeszurkál!. Ki.-, 
Imrcnét a kórház idegosztályán he­
lyezték el, ahol az éjszaka fogaival 
felharapta karján az ereket és véré­
vel értelmetlen mondatokat mázolt a 
falra. A nagy vérveszteségtől legyen­
gült állapotban találtak rá másnap 
reggel. A szegedi elmegyógyintézetbe 
szállították. #

Hasonló re indrámáról hozott hírt a 
táviró Franciaországból is. A Bruch 
község határában fekvő egyik tanyán 
egy Attilio Balarigni nevű olasz em­
ber két sógorát és unokaöcosét pus­
kával agyonlőtte, nővérét és egyik 
sógorának anyját pedig súlyosan meg­
sebesítette, majd öngyilkos leli. A 
tett okát nem ismerik.

Súlyos operáción esett át Tóth 
Tihamér veszprémi püspök. Tóth 
Tihamér dr. veszprémi pUBpök ez év 
februárjában influenzában megbete­
gedett. Amikor állapotában némi ja ­
vulás mutatkozott, főpásztori funk­
cióit a nagyböjti időre való tekintet­
tel maga igyekezett ellátni és ügyet, 
sem vetett arra, hogy állandóan ki­
sebb láz gyötri. A lappangó kór végre 
is győzedelmeskedett az egyébként 
erösszervezetü főpásztoron és az el­
múlt héten sürgősen a budapesti 
Rókus-kórházba szállították. Orvosai 
a homloküreg megnyitásával kísérle­
teztek, mikor azonban látták, hogy 
ezzel célt nem érnek, konzíliumot, tar­
tottak a beteg felett és április 17-én 
éjjel koponyavéséssel járó homlok- 
üregnyitással könnyítettek a nagy- 
beteg állapotán. A súlyos operáció 
után elmúlott a fenyegető veszedelem 
és a püspök gyógyulása megindult, 
orvosai véleménye szerint azonban 
teljes feléptílás éh ez még hal-nyob'hcti 
gondos ápolásra van szüksége.

Szörnyű riadalom egy rossz tréfa 
miatt. Az Indiana állambeli é zak- 
mariehcslcri (Északamerikai diák- 
internátus tanulói azt. a rossz tréfát 
követték el, hogy valósZerilen beállí­
tott londoni helyszíni közvetil<•.•; utján 
arró l adlak hírt, hogy Anglia, Fran­
ciaország és Németország közöl.' há­
ború tört ki. A hir a hallgatóságra 
fejvesztett riadalmat ökoíó hatással 
járt. Az ..angol hadügyminiszter" a 
hangját ék - ráii kijelentette , hogy az 
Egyesült Államok néhány óra lefor­
gásán belül szintén hadat, üzen Né­
metországnak és Olaszországnak. A 
rádióbeszélö a „bíingjáték" lepergése 
után megnyugtatta a hallgatókat, 
hogy csak főpróbáról vált szó, amely 
azonban valósággá is válhat.lk.

Piszto lynézegetés közben agyon 
lőtte a barátjá t. Flégncr Gyula 27 
eves budapesti nialomtulajdonos ápri­
lis 25-én felkereste barátját. Gázsi, 
Béla fogtechnikust, a Ferenciek tere 
3. szánni házban lévő lakásán. A két 
barát beszélgetés közben revolvert 
nézegetett. A pisztoly Flégncr Gyula 
kezében véletlenül elsült s a golyó 
Pázsit szivén találta. ,4 mentők már 
osnk a beállott, halált konstatáltak. A 
rendőrség megindította a nyomozást.
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Rövid
történet

KORMOS
IRTA: XTÁR1 ANDOR

Sokat Írtak már arról, hogy az álla* 
(T»knak van-e lelkűk, nemes értelem­
ben vett szivük, gondolkoznak-e, 
vagy csupán egészséges, romlatlan 
ösztönük sugallatára hallgatnak.

A tudósok legnagyobb része ez 
utóbbit vallja, az azonban, aki az 
állattal el, szereti és hosszasan meg­
figyeli, kénytelen beismerni, hogy az, 
amit az állat csinál, az nem az ösz­
tönök munkája.

Én magam kicsi gyerekkorom óta 
rendkívül szerettem az állatokat,’nem 
csak egyes fajtát, hanem általában 
mind, legyen az emlős állat, vagy 
madár, vágy pedig együgyü kis bo­
gár. Sokszor napokig, hetekig figye­
lek egy-egy állatfajtát, egy fészkelő 
kis madarat, egy hálóját kötő pókot, 
'agy egv keringő sast és többször 
meggyőződtem róla, hogy az a szere­
tet, amely bennem van az állatok 
iránt, valami különös hatással van 
rájuk. Engem állat még sohasem bán­
tott. A legmérgesebb kutya egyetlen 
szavamra megszelídül és farkát csó­
válva jön hozzám. A legvadabb macs­
ka, amely mindenkitől, még a gazdá­
jától is fél és elszalad tőle s ha mégis 
sikerül neki valahogyan megfognia, 
hát harapja és összekarmolja, sza­
vaimra pár óra alatt olyan jámbor 
lesz, hogy dorombolva hizeleg és a 
fejével duccol. A mezőkön voltak 
ürge és egér barátaim, amelyek ha 
megláttak, ott maradlak lyukjaik 
szélén és két lábra állva vették el tő­
lem a falatokat, amiket nekik vittem.

A kutya okosságáról nem is beszé­
lek, hogy van lelke, sokan bizonyí­
tották. Hogy a macskám öngyilkos 
lett utánam, az már ritkább eset s 
az a körülmény, ahogyan ez az ön- 
gyilkosság történt, napnál fényeseb­
ben bizonyítja, hogy szegény Kacor 
életuntsága nem ösztönös, hanem 
mély lelki okokra vezethető vissza.

Volt egy közönséges szürke var­
júm. Az erdőben találtam a fa alatt, 
a fészekből kiesett valahogyan, még 
egészen csupasz volt a kis csúfság s 
már nem sok kellett neki, hogy el­
pusztuljon szegényke. Fázott és éhes 
volt nagyon. Hazavittem és felnevel­
tem. Hánzi, — ez volt a neve — 
szabadon járt a háznál, ha tetszett 
neki elrepült, ha unatkozott, felszállt 
a szomszédos rác templom tetejére 
és az ott fészkelő galambokkal vere­
kedett. Néha óraszámra eltűnt. Több­
ször megtörtént, hogy kint jártam a 
határban, egyszer csak láttam ám, 
hogy a szántáson szedelödző varjak 
közűi kivált, egy, gyors szárnyakkal 
közeledett felém, a váltamra röppent 
< borzasztó csacsogással káricsált a 
fülembe. Hánzi volt. Megszökött ha­
zulról és varjú testvérei között kóbo­
rolt a huncut. Egész lényén látszott, 
hogy milyen boldog és mennyire meg­
örüli, hogy találkozott velem. Aztán 
újra visszaröpült a varjak közé, de 
mire hazaértem, már otthon volt és 
ismét nagy boldogsággal fogadott.

De most állításom bizonyítására 
nem ezekről a kis, ártatlan és csöppet 
sem veszedelmes állatokról akarok 
beszélni, hanem olyan dolgot mon­
dok el, amely a maga nemében felér 
a legizgalmasabb mozikalanddal, ame­
lyet valahol Afrika őserdeiben él át 
az oroszlánvadász. Kormosról Írek, a 
rettenetes erejű bikáról és bebizonyí­
tom, hogy ennek a véresszarvu, irtó­
zatos vad állatnak is volt lelke cs 
hogy gondolkozott.

Kormos az uradalom bikája volt. 
Pusztán született s az ottani legelő 
dús füvén nőtt hatalmas állattá. Ö 
Veit a bikák óriása. Szép fehérszörü,

magyar fajta. Hófehérségét csak a 
fején és a nyakán festette kormosra 
a sötétebb szőr. Ezért nevezték el 
Kormosnak. A szarva két hegyén 
rézgombok csillogtak. Ez jelentette, 
hogy az áltat vad és veszedelmes. 
Valóságos réme volt a pusztának. 
Az emberek behúzódtak előle a fede­
lek alá. A fehérnépnek elég volt csak 
ennyit mondani:

— Jön a Kormos!
Visítva menekültek és sokáig nem 

mertek előjönni házaikból. A kutyá­
kat agyontaposta. Ha rossz kedvében 
volt, még a kocsit is megtámadta s 
gombos szarvával úgy dobta fel a le­
vegőbe, mintha holmi kis labdával 
játszott volna.

Vad, vérszomjas természete miatt, 
többször ki akarták irtani, de szép­
sége miatt mindig megbocsájtottak 
neki. Csak gulyást volt nehéz találni 
melléje. Egy-kct hétig megtűrte 
maga mellett az uj embert, de ha 
megbolondult, akkor irgalmatlanul 

megbirkózott vele s a pásztor az 
életre-ha Iáira menő párbaj után más­
nap rendszerint meg is elégelte a 
gulyásságot.

Esténkint, mikor a gulyát karámba 
terelték, legelői jött a gulya élén. 
Mélyen lehajtotta fejét, hogy az orra 
majdnem a földet érte. Vad, véreres 
szeme vésztjóslóan forgott üregében 
s vastag, félelmetes hangján állan­
dóan morgott. Morgása olyan volt, 
mintha a fold alól tort volna elő. 
Nem is hasonlított élőlény hangjá­
hoz. Ilyenkor kihalt a puszta, aki 
csak tehette, elvonult a veszedelem 
elöl. A halál járt a pusztán. Jaj volt 
annak, kit elért és szarvéra kapott.

Én ekkor hároméves kisgyerek le­
hettem. Nem féltem semmitőlés sen­
kitől, az emberek, az állatok mindig 
jók voltak hozzám, ártatlan, tiszta 
kis lelkcmmel él sem tudtam képzelni, 
hogy miért is bántana engem valaki, 
mikor én nem bántok senkit. Szere­
tett a kutya. A macska. A ló. A 
birka. Minden állat. Egész nap velük 
játszottam. Én átöleltem a nyakukat. 
Ők hálából megnyalták a kezemet, ha 
tehették, az arcomat is.

•
Este volt. Szép, meleg este. A nap 

akkor szállt le az ég nyugati felén. 
Az asszonyok vacsorát főztek. A gye­
rekek a cselédházak végében játszot­
tak. Én is köztük voltam. Persze én 
csak néztem őket, mert ők jóval idő­
sebbek voltak, a legkisebb is túl volt 
már az első elemin. Gomboztak, csi­
ga ztak.

A puszta alsó részében per csapott 
a levegőbe. A gulya érkezett haza a 
mezőről. A játék szép szaporán folyt, 
észre sem vettük. Pedig a tehenek 
élén. mint, rettenetes zsarnok és ha­
talmas ur, ott lépkedett és dörmögött 
Kormos, a vérszomjas állat. Háttal 
álltunk a gulya felé. A gyerekek 
kiabáltak:

— Pöckölj!
— Belement a lyukba!
— Gyuri nyert!
— Nem igaz!
— De igaz!
A vitatkozók két pártra szakadtak 

s éktelen bizonyítás közben védte 
mindenik a maga igazát.

Ezalatt a bika alig húsz lépés kö­
zeibe ért hozzánk s mint égen a 
pusztító viharfelhő, lassan közeledett 
felénk.

A gyerekek meg mindig vitatkoz­
tak.

A bika közeledett, s vérbenforgó 
szemével oda-oda pislanto lt hozzánk,

mintha bosszantotta volna, hogy nini, 
ezek a csitri gyerekek nem félik az 
ő rettenetes hatalmát.

A gulyás előre nézett. Csali most 
látta meg, hogy a gyerekek serege 
ott játszadozik a bika előtt. Szentsé- 
ges Isten, ne hagyj cl! Még a szive 
dobogása is elhalt. Hatalmasat ordí­
tott:

— Vigyázzatok, a bika!
Ijedten hátranéztünk.
A bika akkor már alig pár lépésre 

állt a hátunk mögött és felénk for­
dulva, gombos szai’vával szórta a föl­
det. Jelezte, hogy támadni akar. Pár 
pillanat s holnap temetés lesz a 
pusztán.

A szörnyű látvány megfagyasz­
totta bennünk a vért és legyökerezte 
lábainkat. A mozdulatlanság azonban 
csak egy szemhunyásig tartott, az 
életösztön szivünkbe csapott, megfor­
dultunk és lélekvesztetten menekül­
tünk a cselédházak felé.

Én voltam a legkisebb, leghátul 
futottam, már ahogy koromnál fogva 
tudtam. Mire a legközelebbi cseléd­
házhoz értem, a gyerekek már eltűn­
tek s az ajtót, az egyetlen menekülési 
lehetőségemet, közvetlen az orrom 
előtt becsapták. Kívül rekedtem.

A bika jött, morgott, hányta a föl­
det, habos szájából a forró lehelet 
méterekre előre csapott, dühöngött, 
ölni akart.

Hároméves kis lclkemmel odala­
pultam a falhoz. Szememet ösztönö­
sen becsuktam, hogy ne lássam azt, 
ami most velem történik. Nem tu­
dom, mit éreztem, azt hiszem, hogy 
vártam a halált.

Sokára, legalább nekem úgy tűnt 
fel, hogy nagyon sokára, mikor ki­
nyitottam a szememet, Kormos ott 
állt előttem és mereven nézett rám. 
Én is néztem rá, aztán keservesen 
sírva fakadtam. Sirásom panaszos 
lehetett, bizonyosan tele volt kéréssel, 
hogy bika bácsi ne bántson, hiszen 
én sem bántottam magát, mert a 
nagy állat szeméből mintha eltűnt 
volna az előbbeni gyilkolási vágy. 
nedves, hideg orrával egész közel 
jött hozzám, megszagolt, meleg lehe­
letét az arcomba fújta, aztán érdes 
nyelvével megnyalta a ruhámat, majd 
megfordult és lassan, morogva visz- 
szament a tehenekhez.

Megmenekültem.
Azóta sokat gondolok Kormosra, s 

most érett ésszel visszagondolva a 
régi történetre, megértem Kormost, 
hogy mért nem ölt meg: Megesett 
rajtam a lelke.

Mert Kormos lelkének köszönhetem, 
hogy élek.

Vőlegény: Drágám, akkor is hoz­
zám jönnél feleségül, ha csak egy 
szemem volna?

Menyasszony: Hát bizony, nehezen 
tudnék beletörődni.

Vőlegény: No látod! Hát akkor en­
gedd meg. hogy én tartsam az eser­
nyőt, mert különben kiütöd az egyik 
szememet. *

A gazdag úriember igy szól a 
menyasszonyához •

— Attól tartok, Sárikám, hogy 
maga csak a vagyonomért szeret.

— Téved, Ottó, higyje el. én nem­
csak az aranyborjút imádom ma­
liiban.

#
Egy haragi stekintetü bácsi fenye­

getően közeledik az utcai villanyórá­
nál álldogáló ifjú felé.

_ Maga az. fiatalember, aki a
lányomnak randevút adott id '.

— Nem kérem. A fiatal hölgy, 
akit ide várok, azt. mondta, hogy 
nagyon rokonszenves papája van.

cA m i kö ltő ink
Megláttam valakit. . .

Derű szökött lelkem bús egére,
Fény áradt a sötétség helyére. 
Szivemben mámoros érzés lakik: 
Megláttam valakit. . .

A bu már egész jegyben járt velem, 
— Hazulról' elszakadtam hirtelen — 
De égbe emel, üdvözít a Ilit: 
Megláttam valakit . . .

Szivemben valami ujjong, lobog, 
Azóta mindig rcágonébolok.
Ha látom égi lényét, andalít: 
Megláttam valakit . . .

Lelkem borongásából földerült 
És keblembe, izzó vágy került, 
Elfelejteni a múlt, bús napjait: 
Megláttam valakit . . .

SZABÓ LAJOS 
(Sumugynagybajont)

Virágúd dombtetőn . . .
Virágos dombtetőn,
A temető mellett,
Keresztfa áll,
Rajta Krisztus képe.
Én forró imával borulok eleje: 
Uram, nézd az én 
Gyenge, ifjú testem,
Ki most fiatalon indul 
Az elet rögös országutján,
Légy mindenben az én segilöm.

A hosszú vándorlás Után,'
Mikor már a tavasz rózsái is 
Reg clhcrvadtak arcomon,
Remegő testemet fáradtan 
Vonszolom az utón,
S mór érzem életemnek 
Utolsó sóhaját:
Óh Uram. engedd meg,
Hogy megegyszer köszönbvc 
Elibcd érjek, utána 
Boldogun halok meg érted.

NAGY GYULA (Nagytilaj),

A . CD . FGHI . KLM . . 
PQR . . UV . XY

A fentebbi kis abc-ből (amelyben 
tehát nem szerepelnek sem az ékeze­
tes magánhangzók, sem a kettős 
mássalhangzók), nyolc betű hiány­
zik, ha a hiányzó hetüket megfelelő 
sorrendbe csoportosítjuk s az utolsó 
betűt megkettözzük. egy ősi, szent 
magyar ereklye nevét kapjuk.

A levelezőlapra ir t  megfejtéseket a 
Vasárnap szerkesztőségének rímére 
i Budapest, V., Báthor.v-utea 24. i kell 
beküldeni, íiz napon brUH. Kikésve 
érkező megfejtéseket nem veszünk 
figyelembe. Jutalom:

néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink kozott, 

akik helyes megfejtéseket küldenek, 
előfizetőtáborunk tagjai és előfizetési 
díjhátralékuk nincs.

A Találja kit eredményét a 21-ík 
számöon közöljük.

A lS-ik számban közölt Talalja ki! 
megfejtése:

Magyar husvet, magyar feltáma­
dás.

Beérkezett harmincnyolc -helyes 
megfejtés, bár a rejtvénybe, két 
sajtóhiba csúszott bele. Könyvjutal­
mat küldtünk:

Nagv János (Eger),
Varró Márton (Szilasbalhás)

előfizetőink címére.

A r a n y -e z ü s t  b e v á ltá s
a legmagasabb napi áron:

S z ig e t i  N á n d o r é s  F ia
ékszerésznél,
Budapeat, IV. K a c ü lf  m étl-ntca  9 ,
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SZERKESZTŐI tZENETEE
Orv. >L J., S zécséa j. Regi e -ustpenzek  

é rté k e s í té se  v ég e tt fo rd u ljo n  a lap u n k ­
b an  is  h ird e tő  céghez. —  A legközelebbi 
T ité sa v a tá s  id ő p o n tjá t neon s ik e rü lt  m eg­
tu d n u n k , lehet, hogy az  idén nem  is 
lesz  ünnep lés a \a tá s .  Azok azonban, 
a k ik n e k  kérv én y ét e lfo g ad ták , ille tve  a 
Rendibe felvehetők , é r te s íté s t  k ap n ak  és 
a Vitézi R end S zék k ap itán y ság án  le te ­
szik  az  esk ü t, am ivel e ln y e rik  a vitézi 
elő jogokat. E zek e t a z u tá n  a  legközelebbi 
ü iinep ies a v a tá s  so rán  a  Főm éltőságu 
í r  vitézzé üti.
■ W m U I M W W W M W W W W W M i ^ ^ B

B v á SARésPIAC
GABONATŐZSDE

Kész á ru p ia c . B úza tv. 77 kg-os 20.35
— 20.75, 7S kg-os 20.55—20.95, 79 kg-os
20 7 5 —21.15, 80 kg-os 20.85—21.25,
fe'si.t. ős dunatiszak ö zi 77 kg-os 20.25—
20.60, 78 kg-os 20.45—20.80, 70 kg-os
20.65—21. 80 kg-os 20.75—21.10. f e jé r - 
•megyei 77 kg-os 20.40— 20.75, 78 kg-os 
•..•0 60—2 0 .9 5 /  79 kg-os 20.80—21.15, 80
kg-os 20.90—21.25, többi d u n á n tú li  77 
kg-os 20.30—20.80, 78 kg-os 20.50—20.90, 
79 kg-os 20.70—01,10, 80 kg-os 20.80— 
2120, ro®8 pestv . 14.55—14.75, m ás 
szarn i. 14.70— 15.10, sö rá rp a  k iváló 20.50
— 22. sö rá rp a  e lső rendű  19,25— 19.75, 
lak . á rp a  e lsőrendű 18.10—18,30, zab 
e lső rendű  22.50—22.(15, középm in. 22.35

'22.50, teugeri tisz á n tú li  áll. 17.15— 
17.50. fiuo-m buzakorpa  14— 14.15, 8-as 
búzaliszt 10.30—-16.60 pengő 100 kg-ként.

Haláridöspiae. Rozs m áju sra  1 1.30—• 
14.58. .júniusra 11.77— 11.79, tengeri m á­

ju s ra  17.35— 17.30. jú liu s ra  17.80—
17.87 pengő 100 kg-kéut.

M agp iar. Á rak  bolyt v idéki v asú tá llo ­
m ás 100 kg-ként. m inőség s z e r in t:  lu- 
eérnam ag. ö lom zárnlt 260—270, lóhere- 
!• ;vr. ö lom zárn lt 128— 138. m u h arm ag  
2S, szöszösbiikköny 30—38, köles, fehér 
18—22, köles, vörös 18— 19.50, tökm ag, 
nagy 27— 28. kiesi 23— 24, dohos 20—21, 
c x p resizb o rsó  19—20.50, Y íktória-borsó  
IS—19, d u n ai szokványbab 20.50—30, 
I* nesn. nagy 30— 43, közép 22—27, kiesi 
20—22, u rad a lm i k ék , m ák 120—125 P.

Abraktakarmány. Á rak m éterm ázsán- 
kén t, kicsinyben, B u d ap esten : á rp ak o rp a  
14.80, borsóhéj 20, buzakorpa 14.50—15, 
b u z a ta k a rm á u y llsz t 17— 17.50, kókuszpo­
gácsa  15. lenm agpogácsa 17.50. nap ra- 
förgópogácsa 15. ,50—10, s z á r í to t t  répa- 
szele t 12, repcepogácsa 12— 12.50, rozs- 
korpa 14. rnelász 10.50, h a llisz t 45 P.

Takarmány. Á rak m éterm ázsáukén t 
pengőben: ré ti széna la 7.80— 8.50, H a  
0 20— 7.50, I l l a  4.80—6. m uharszéna  
0.50—9, lu eeruaszéua 8.30—10. rozsszal­
m a 3 .50—5.50, p rése lt rozsszalm a 3.50 P.

Vágómarha. Á rjegyzés é lősú ly b an : 
bika, ta rk a  la  47—50. H a 41— 46, l i l a  
32 —40. ökör, m agyar H a 45—49, l i l a  
33— 42 ta rk a  la  72 —73, l l a  50—64, 
I l l a  32—49. tehén , ta rk a  la  00— 67, 
r ia  41—58, I l l a  32— 40. növendék 28— 
01. k icsontozni való 12—31 f il lé r  kg-ként.

T en y észn ia rh ak  és ján n o sö k rö k . Á rak  
é lő sú ly b a n : la belföldi járm o sö k ö r
( ta r k a i  és b eá llítan i való tinó 50—56. 
fa belföldi Járm osökör (feh é r)  és l e á l l í ­
tan i való tin ó  .54—58. IVi éves üsző  45— 
52, 1% éves tinó üsző 43—52, fiatal,
f r is s  fejős teh én  70— 90 fillé r  kg-ként.

Ló. K önnyebb kocsiló (h in té s  és  ju k k e r  
stli. 1 600. igás kocsiló  (nehéz nyugati 
fa j ta  1 450—800. Igás kocsi ló (könnyű 
ny u g ati f a j t a )  260—550, a lá re n d e lt  ló 
25 — 240. vágó In 10—240 P d a rab o n k én t.

Borjú. Á rjegyzés é lő sú ly b an : la  77— 
82, l l a  68—70, I l l a  46—67 fillé r  kg-ként.

J u h . K ü lfö ldnek  m egfelelő la f ia ta l 
ü rű  d a ra b o n k é n t 50 kg sú ly b an  44— 18. 
la  f ia ta l  b á rán y , p á ro n k é n t legalább  80 
kg sú ly b an  48—55 fillé r  kg-kéut, e te té s ­
it a l ás  u tán , gazd aság b an  m ázsáivá. 3 kg 
súly levonással.

•Sertés. U rad a lm i zsirscrté.s páronkén t 
340 k g o n  felül 90—102, 340 kg-on a lu l

ü e m  gazdaságos a sertés-1 
és baromfitenyésztés
a törvényesen védett

Rákoshegyibakténumölí
nélkül. Kapható és megrendelhető csak
I F J . Á l U T Z K Y  O T T Ó
B udapest, VII, Doh&ny-ucca 84, l ls s . 2 
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94—98. sz ed e ttse r té s  fa  94—96. l l a  88 
—92, s ilánym in . 66—86, ö reg se rté s  la  
80—85, kiv. 90, l l a  64— 76, angol tőke­
se rté s  92—96, angol so n k ase rté s  l l a  78 
—92 f illé r  kg-ként.

Z sir és szalonna. Szalonna , o lvasz tan i 
a a ló  130— 144, sózott 150—200, fü stö lt 
180—240, h á j 148— 160, te p e r tő  150— 
220, se rté sz s ír  helybeli 144— 160 f illé r  
kg-ként

Baromfi és tojás. Élöbaromfi: T yuk  
250—400, csirke , ú jd o n ság  180—250, 
rá n ta n i  való 200— 250, sü tn i  való  240— 
320 f il lé r  d a rab o n k én t. — Leölt ba­
rom fi: T y u k  150—210, c s irk e , ú jdonság  
320— 450, rá n ta n i  v a ló  240— 400, sü tn i 
\ a ló  2i2O—380, ruca  h ízo tt 150—200, lúd 
h ízo tt  140—200, p u ly k a  h ízo tt  120—200, 
lib am áj, nagy 600—000, k icsi 300— 600 
f illé r  kg-ként. T ea to já s  10 d a ra b ig  7—9. 
fő ző to jás  6— 7. ap ró  6 —7 f il lé r  d a ra ­
bonként.

Toll. l a a  R u p f 7— 7.20. l a  RupC 5— 
5.20, l l a  R u p f 3.80— 4, I H a  R u p f 2.50—
2.60, h ízo tt to ll 3.S5— 4, la  fo sz to tt toll 
5.20—5.30, l la  fo sz to tt  toll 2.00—3, la  
pehely 11.40— 11.50. l l a  pehely  8.550—
8.60, feh ér kacsa  3.85—3.00, szü rk e  k a ­
csa  2.10—2.20 pengő, ta rk a  c s irk e  27— 
35 f illé r  kg-kéut.

Vad és vadhús. Szarvascom b 220—240, 
lapocka 100—120, többi része  30— 50, őz 
gerinc 400—300, com b 240—260, többi 
része 30— 100, vaddisznó gerinc  160— 
240, comb 160— 240, többi része  160— 
200 f illé r  ligaként.

Halpiac. H arcsa , n ag y ság  szerin t 240 
—400, c su k a  100—300. p on ty  120—200. 
k á rá sz  120— 140, cotniKi 120— 140 fillé r  
kg-ként. R ák  d a ra b o n k é n t 16— 60 fillér.

Tej és tejtermékek. T elje s  te j  30. le­
fö lözött tej 10. a lu d tte j  80— 100, te jsz ín  
180—220, te jfe l 110— 120 f il lé r  l ite re n ­
ként. C e n trifu g á lt vaj 320—330, főzővaj 
280—320. teh é n tú ró  sovány  6 0 —80. juh- 
tu ró  160—240, kevert tú ró  140— 180. 
ju h s a j t  200—240. t ra p p is ta  200—260 
f il lé r  kg-kéut.

Zöldség. S árg arép a  14— 24, p e trezse ­
lyem  16— 24, k ev e rt zö ldség  18—24. zel­
ler 36—56, ka la rab é  16— 36 (d a ra b ja ) ,  
vöröshagym a m akói 20—24. közönséges 
14—20. fokhagym a 22— 10, cék la  16—28. 
sa v an y íto tt  kájioszta  18— 20. kelkáposzta  
20—44, vöröskáposzta  32—56, fe je s sa lá ta
8— 30 (d a ra b ja ) ,  to rm a  60— 120, b u r ­
gonya fo jto tt  16—24. G illőn ha 12— 15, 
őszi rózsa 12. n y á ri  rózsa 14—46. E lla
9—  12. k ifli 26—30. tö m ö tt csi|»erke- 
gouiíba 120—240. s z á r í to t t  460—1000, 
uborka, ú jdonság  200—400, zö ldpaprika , 
ap ró  hegyes (u jd .)  20— 40 (d a ra b ja ) ,  
sp á rg a  szóló 140— 200. la  100— Í00. l la  
80—120. vékony 3 0 —80. sóska 16—40, 
p a ra j  t is z tí to t t  16—36, fek e te re te k  16— . 
28 f illé r  kg-ként. H ó n ap o sre tek  csom ón­
k én t 10—36 fillé r.

Gyümölcs. Alm a (nem es) 96—200. 
sz ilva iz  120— 160, gyüm ölcsíz 120—300. 
dióbél 400—500, m ogyoró 260—280, mo­
gyoróból 440—500. h é ja z o tt  m andu la  
440—640 f illé r  kg-ként.

F ű sze r és egyéb. P a p r ik a , édes nem es 
420—560, fé léd es  300— 480, rózsa :52O— 
360, m ák, kék 160— 180. p e rg e te tt  méz 
180—200, köm énym ag 200—320, sz ín ­
sz á m á n  06— 120, közönséges 56— 96 f i l ­
lé r  kg-ként.

Bor. A borpiacon az  á ra k  tov áb b ra  is 
sz ilá rd ak . A lföldi kom m erszborok  á ra  
M alligand-fokonkén t 3—3.2 fillér, Jobb 
m inőségű borok lite re n k é n t 40— 45 f i l ­
lé ré rt ta lá ln a k  vevőre. A  szö lő m u n k á la ­
tok  m eg in d u lta k : téli fag y k á ro k ró l e d ­
d ig  csak  kevés h e ly tő l é rk e z e tt  jelen tés.

•Szesz. A szeszeg y ed áru ság n ál az  ősz- 
szes szeszféleségek fo rg a lm a  e  héten is 
é lénk  volt, v á lto za tlan  á rak o n .

Gyümölcspálinka. A gyüm öleepállnkn- 
plaeou a türkölgpáliuka  i r á n t  való némi 
érdek lődés 3.70—3 .8 0  pengős á ron . A 
scpröpdlinka 3.80, szil vári u m 7, barack- 
pálinka, (m inőség  sz e r in t)  10— 11, borpár­
lat, nuigasfok.u 5.60—5.70, alacsopyfnkii 
5.40—5.50, avináldsi célokra, 3.80 )>engőlg 
te rjed ő  áron  kelt el (10.000 lite rfo k o n ­
kén t 141. táb lá z a t  s z e r in t 3%  fo r­
galm i ad ó ).

Idegen pénzek vételi és eladási ára.
Az első szám  a z t  az  összeget je len ti, 
am elyet kapunk  a  bank tó l a k k o r, lu< e l­
ad u n k  idegen pénzt. A m ásod ik  azt az 
összeget jelen ti, am ely e t n ek ü n k  kell a 
ban k n ak  fizetn i, ha idegen pénzt v á sá ­
rolunk. Száz pengőnél többe kerül száz 
darab: Angol font 1600— 1620; d o llá r 
340.80—344.80; k a n a d a i d o llá r  332- 
337; holland  fo rin t 181.40—183.40 
pengő. — Száz pengőnél keresettbe kerül 
száz diiinb: Cseh korona 7.50 11.30;
lengyel zloty 6 0 —61.40: szerb  d in á r  6— 
7.50: franc ia  f ran k  9—9 .2 0 ; rom án lett 
2.60—3.45; bo lgár leva 3 - 3 .6 0 ;  olasz 
líra  16.90— 17.90; svájci f ra n k  76.60— 
75o pengő. E zekhez az  á ra k h o z  még a 
M agyar Nem zeti Bank á lta l  m egállap í­
tott h iv a ta lo s  fe lá rak  já ru ln a k .

J Fásárok jegyzéke
Vasárnap, IV. 30. Szeged, Szik- 

szó. — Hétfő, V. 1. Tököl, Bács­
almás, Balassagyarmat, Balatonkiliti, 
Csorna, Dunavecse, Ernőd, Érd, Ká­
polna, Komárom, Kölese, Magyar­
óvár, Majs, Nagyvázsony, Pécel, 
Pécs, Sárosd, Sopron, Szikszó, Vesz­
prém, Nagyatád, Gyékényes, Szent­
endre, Szentgotbhárd, Báta, Duna­
vecse, Nagyvázsony, Marcali, Nagy­
bajom, Zirc. — Kedd, V. 2. Érd, 
Homokszentgyörgy, Kisterenye, Kö­
tesd, Megyaszó, Sellye, Vásárosna- 
mény, Bicske, Nagykanizsa, Nagy­
csákány, Kisterenye. — Szerda, V. 3. 
Jászjákóhalma. Vasvár, Jászkisér, 
Ajka. Kaposvár, Nvirlugos. Sáros­
patak, Sárrétudvari, Vésztő, Nagy­
lengyel, Nyárád. — Csütörtök, V. 1. 
Zalabaksa, Hetes, Karád, Encs. ónod, 
Pellérd, Tiszafüred. — Péntek, V. 5. 
Egyházaskozár, Kémes, Tápiógyör- 
gye, Hosszupereszteg. Sükösd, Búj. 
— Szombat, V. 6. Háromfa.

Esetleges változásokért felelőssé­
get nem vállalunk.

A ran y*  é s  e z ü s tp é n z e k
1939 április hó 25.

Ezüstpénzek: 1 drb egykoronás 36
f il lé r :  ké l k o ro n  A* 72 f il lé r :  ötíkoronás 
1 pengő 90 f i l lé r :  régi eg y fo rin to s  95 
fillér.

11 karátos tömörarauy gram m onként 
3 pengő 25 fillér.

Szinarany kilugraimuja 5800 pengő.
Sziueziist kilogrammja 95 pengő.

PADI
B u d a p e s /  f.
vasAbnap, ív . 30.

8: Szózat, l 'táu a : H anglem ezek. 8.45: 
H írek. 9 :  R ád ió ílzenetek  a  Nenizx?t>köZi 
V ásárbó l. 10: R e fo rm á tu s  isten tisz te le t. 
11: Róni. kn th . is ten tisz te le t. 12.20: Pon­
to s  idő. Id ő já rá s  és  v ízá llás . 12.30: 
R ád ió iizenetek  a V á sá rb ó l. 13.30: H an g ­
verseny Z en ek ar. 14: C igányzene. 15: 
E lőadás. 15.45: R ádió iizenetek  a  V á sá r­
ból. 16.30: S zalonzene. 17: H irek  szlovák 
és ru sz in  nyelven. 17.30: T a rk a  g y e r­
m ekdélu tán . 18: B uzogány Jen ő  tillnkó- 
zik, .Banda E d e  ci inba lom klséret ével. 
18.15: ..G odesberg lő l M ünchen ig '1. 18.15: 
llang tem ezek . 19.25: P ap p  A ntal d r. c. 
érsek , m. k lr. t itk o s  tanácsos , v. m un­
k á iu l piisíjiök üdvözli a h a z a té r t  K árp á t 
a lja  lak o sság á t. 19.35: ..K á rp á ta ljá n * 1. 
H an g já ték . 20.50: H írek . 21.05: <>i»era- 
házi zeneikar. 22.15: H irek , id ő já rás . 
22.25: C igányzene. 23.30: Jazz .
HÉTFŐ, V. 1.

6.30: M ájusi éb resz tő . 11.15: Rádió- 
üzeneteik a V ásárb ó l. 12.10: S chram m el- 
zene, énekszám okkal. 13.30: és  15.30: 
R ádió iizenetek  a  V ásárbó l. 16.15: D iák- 
fé ló ra . 17.10: C igányzene. 18.10: Képek 
a N em zetközi V ásá rb ó l. • 18.40: K assal 
szalo n zen ek ar. 19.35: A lb rech t k irá ly i 
herceg  e lő ad ása  a  G y erm eknapró l. 19.50: 
F iú isk o lá i é n e k k ar. 20.15: ..Zrin.vi Mik- 
lérs-est". 21.10: l l i re k .  Idő járás. 22: 
H anglem ezek. 23: K atonnzene.
KEDD. V. 2.

11.15: Rádiói!zenetek a V ásárbó l. 12.10: 
Szalonzene. 13.30: és 15.30: R ádióüzene­
tek a V ásárból. 16.15: Asszonyok tan á c s ­
adó ja . 17.10: C ray  M a’ g it zongorázik. 
17.35: K om árom i Já n o s  elbeszélései. 18: 
Jazz . 18.55: Becz.ássy Ju d it ellieszélése. 
19.25: C igányzene. 20.10: o p e ra h á z i  elő­
a d á s  közvetítése . ..S ieg fried “ . ( I I .  és  III. 
felvonás.) Z enedrám a. Z enéjét és szövi- 
gél irta  W agner R ic liá rd . 21.25: llire k . 
id ő já rás . 23: H anglem ezek.
SZERDA. V. 3.

11.15: Rádióiizenetek a V ásárbó l.
12.10: 'rá n c z e n e k a r . 13.30: és 15.30: 
Rádióiizenetek a V ásárbó l. 16.15: Dlák- 
felo ra. 17.10: E lőadá-'. 17.45: F azek as  
M ária nmg.var n ó ták a t énekel. 18.40: 
..E lisiunii beszélgetések". 19.10: Eugénia 
F m inszka bőgődül. 19.15: ..H áz iip a ri 
p rob lém ák" (1. rész). Bonkő Sándor 
h á z iip a ri főfelügyelő  e lőadása . 20.10: 
K özvetítés H Városi Szlsliázból. . .H a m ­
burgi m enyasszony", o p e re t t .  Zenéjét sze- 
rezto Yinozi- Zslgm ond. 21.15: llirok . 
22.20: Id ő já rá s . M a jd : Szalonzene. 23:
< *lgán,\ zene.

M e s O g a x a a s ú g l
r á d t ó - e l ö a d á s o k

BUDAPEST I.
Április 30, vasárnap d. u. ? •‘•>•'7

Időszerű gazdasági tanácsadó.

Május 4, csütörtök d. u. 7.55 óra:

FORNÁDY ELEMÉR m. kir 
szőlészeti és borászati főfel 
ügyelő: „Szőlészeti és borászait 
tanácsadó".

BUDAPEST II.
M áj ii^  2, kedd d a h .

Mezőgazdasági félóra.
Május 6, szombat d. u. 7.05 őrt

Mezőgazdasági félóra.

CSÜTÖRTÖK, V. 4.
11.15: R ád ló ü zen etek  a V ásári)’ ’.

12.10: C igányzene. 13.30: és  15.30.: Rá 
d ióüzenetek  a V ásárbó l. 16.15: Vida-v. 
fé ló ra . 17.10: Szaionzeue. 18.15: Emi- 
kék B árd  M ik ló sró l" ., 18.15: H a n g v e r­
seny Z enekar. 19.10: R ád ió  a rád ió ró l. 
19.55: E lő ad ás . 20.10: O rszágos R e fo r ­
m á tu s  Ixdkósz E gyesü le t m űsoros esi je­
nek  k özvetítése  K assáró l. 21 : P o stás-  
zen ek a r. 21.40: H irek . id ő já rá s . 22: 
B asilid es  M ária , o p e ru h áz i ta g  énekei,. 
23 : C igányzene.

PÉNTEK, V. 5.

11.15: R ádióüaeuetök  a V ásárb ó l.
12.10: B a la la jk a-z e u ek a r. 13.30: é s  15.30: 
R úd ióüzeuetek  a  V ásárbó l. 16.15: D iá k ­
féló ra . 17.10: A 11. reg öscsoport. IS : 
MePhosz lán czen ek a r. 18.50: „Szeged h u ­
m ora". 19.25: K ülügyi n egyedóra. 20: 
O p erah ázi e lő ad ás  k özvetítése . M ülier 
M á ria  és S w anholm  S et k a u ia ra én e k a so k  
vendégfellép tével. ..W alk iir" . ( I I .  és  H l .  
fe lv .) Z en ed rá in a . I r t a  W ag n er Richáixl* 
21.10: H irek , id ő já rá s . 2ö : C igan  zene.

SZOMBAT, V. 6.
11.15: Rádióüzeneteik a  V ásárb ó l. 

12.10: Szalonzene. 13.30: és 15.30: R á ­
dióüzenetek  a V asárból. 16.20: Jázz- 
énékötös. 17.10: K uhányi G yörgy m a ­
g y a r  n ó tá k a t  énekel. 17.50: D ani bá". 
H osszú Z o ltán  dr. v idám  csevegése. 
18.ÍO: A rád ió  p o s tá ja . 19.10: T h ea  
C o io b ru ch  énekel, zongorak iséreH el. 
19.40: „N ézzünk m eg egy most 
fővárosi n y ilvános óvóhelyet". 20.10; 
Iro d a lm i e s t k özvetítése  G yőrből. 21; 
„A z öreg  tek in te te s" . H an g já ték  G á r ­
donyi G éza regényéből. 22.10: H irek. idő­
já r á s .  22.30: 'C p jirah áz i zeuékar.

B u i ia p e s f  I I .
Vasárnap, IV. 30. 11.15: R endőr-

fúvószenekar. 12.30: T áb o ri m ise É r s e k ­
ú jv á r  F ő-te ré rő l a Szent Jobb  o r s z á g já ­
r á s a  a lka lm ábó l, lj .0 5 :  H a n g v c rscr  
zenekar. 15: H anglem ezek. 15. i5: B a la -  
iajka-zene.kar. Fi.30: A S zen t Jo b b  LA- 
ván. 18.'i5: E lő ad ás . 10.35: Z nng"ra . 20: 
H irek , id ő já rás . 20.20: F e lo lvasás a lő 
H anglem ezek. 21. pl: Id ő já rá s . H étfő, 
V. 1. 13. JU: Szalonötös. 18,10.' F n e ’.
IH. ’iO: Ném et nyelv lecke. 19.10: E ló .,d .o
i o : H irek . 20.20: FJeszká rl zenek.i
.‘ I .'iO: Id ő já rá s .  — Kedd, V. 2. ZJ ' ’> ■ 
C igányzene. /S : E lőadás. 18.3": \  . íe.'j- 
fried  e. W agner-opera  I. f e b " i i á • r ia  
közvetítése . 20.20: H anglem ezek, 
id ő já rá s . — Szerda, V. 3. 13.30. 
f 'in ik u s  zen ek ar. 18. pJ: o lasz, i v e b t e c k ’ 
19.15: É nek. 20: H irek . 20.2o: H a n g le ­
mezek. 21.35: Id ő já rá s . 21..pl: Szalon-
zene. 22.30: A H am burg i menyasí»zoo. 
c. o p ere tt 111. feivouása. — C sü tö rtö k . 
V. 4. 13.30: H anglem ezek. Z 8 . U i g '  l 
nyelvlecke. 19.15: Előadás. Z.9.5J Hang 
lem ezek. 20.10: H irek . 20.30: p o s ta '-  
zenekar. 21.20: Közvetítő* K assá ró l. 
2 / .} 5 ;  Id ő já rás . — Péntek, V. 5. 13 P> 
K atonnzene. 18.30: A W a lk iir  I. f e b .  az 
<>|>eraházból. 20: H irek. 20.20: S za lo n ­
zene. 21.30: id ő já rá s . 21.35: J a z z  — 
Szombat. V. 6. 13.30: H anglem ezek.
II. 10: M issziós üzenetek . 19.05: E lő ad á;. 
19.35: E lbeszélés. 20: H irek. 30.20: 
H anglem ezek. >2.20: Id ő já rá s .

KIADÓTULAJDONOS:
„FAI.I!" MAGYAR GAZDA 

ÉS FÖI.UMIVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYEK EMIL.
NyouMtott az Európa Irodalmi Nyomdai RdezrénytArsaaSg körforgdgápda. (Iga««aM; Schmldefc Tlbcr tr.) Budapest, Ó-utca 12.


